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Nasa prihodnja kampanja

V zapisniku minule seje
glavnega odbora je bilo ome-
njeno, da se bo odobrena “V”
kampanja mladinskega oddel-
ka prigela s 1. marcem. Ker je
pa " treba za isto pripraviti
umesten ter obSiren naért, se
je otvoritev te kampanje po-
daljdalc za en mesec; torej se
bo ista pri¢ela Sele 1. aprila.
To bo ravno ob nastopu 50-let-
nega poslovanja nade Jednote.

Do tedaj imate torej cel me-
sec ¢asa, da se na to izredno
kampanjo dobro pripravite in
poagitirate za pridobitev novih
¢lanov, da bomo na ta naédin
lahko %e prvi mesec belezili lep
uspeh. Niti enega drustva ne
bi smelo biti v tej kampanji, ki
bi ne bilo aktivno!

e —

OD FARE SV. STEFANA,
MINN.

C. g. John Trobec, Zupnik
prve in najstarejde slovenske
cerkve v Ameriki, tamkaj v
“hosti” pri Sv. Stefanu, ali na
Brockwayu, Minn.,, nam je te
dni doposlal cerkveni letni ra-
¢un za leto 1942. 1z istega po-
snemamo sledege:

Lani je bilo v fari 12 krstov,
ena poroka in tri smrtni slu-
¢éaji ali pogrebi. Dohodkov
$6,491.97, stroikov $6,330.34
vitevii odplaéilo $2,000 na cer-
kveni dolg, ki znada sedaj sa-
mo Se $1,164.82. K cerkvi spa-
da lepo zidano Zupniiie ip ve-
lika moderna cerkvena dvora-
na iz opeke. -

V seznamu faranov, ki so
pladevali za stolnino in razne
druge kolekte, najdemo 256
imen skupaj. Znaéilno je pri
tem dejstvo, da tvori 10 razlié-
nih imen, ali 10 druZin skoraj
polovico vseh faranov te cer-
kvene obéine, namre¢ 103. Te
pionirske farmarske druZine
so: Justin, 14 imen, Legat 12,
Oman 12, Blenkush 11, Smolej
11, Peternel 11, Zupan 10, Hle-
ban (Hlabanja) 9, Sc¢humer 7,
Vouk 7 itd.

K vojakom je odilo dosedaj
52 fantov iz navedene fare,

Naj bo k sklepu Se omenje-
ne, da je ta naselbina Sv. Ste-
fana stara ie 76 let, leta 1871
je pa ondi stala Ze prva lese-
na slovenska cerkev,

Pri ondotnem nadem drudtvu
sv. Stefana, &t. 197, vrii Ze veé
let tajniike posle ondotni Zup-
nik Father John Trobec, ki pa-
stiruje med svojimi dragimi
“hostarji” neprestano Ze 42
let. To je gotovo tudi edini
sludaj pri nadi Jednoti, da ima-
mo duhovnika pri kakem dru-
Stvu kot tajnika.

PR B
VODJA INDIJCEV NA GLA-
DOVNI STAVKI

New Delhi, Indija. 22. febr.
—Mohandas K. Ghandi, vodi-
telj narodne stranke indijske-
ga ljudstva je e 12. dan na
gladovni stavki zaprt v paladi
Aga Khana. Ker nole
nobene hrane izvzemsi kar mu
jo zdravniki vsilijo, je postal
73 letni borec za neodvisnost

Deveti ¢lan KSKJ padel za
domovino

Dne 4, februarja sta prejela
Mr. in Mrs, Joseph Verchek v
Strabane, Pa., od vojnega de-
partmenta v Washingtonu ob-
vestilo, da je bil njih sin Louis
Bobby nedavno ubit na Tulagi,
Solomonovo otoéje, Avstralija.
Sluzil je Ze dve leti pri morna-
rici in je bil korporal. Spadal
je k drusitvu sv. Jeronima, &t.
153 KSKJ, Stra , Pa,

Bolj obdirno lo o smrti
tega élana se nahaja na danai-
nji Our Page. Ko dobimo sli-
ko pokojnika, bomo isto na tem
mestu priobéili,

Bodi pokojniku ohranjen naj-
blazji spomin!

s T
K VOJAROM

Cleveland, O.— Dne 8. feb-
ruarja je odSel k vojakom
Frank Bizaj Jr, sin Franka
in Frances Bizaj iz 2026 W.
106. St. — Dne 9. februarja
je bil poklican v armado Emil
Prince, sin Karla in Frances
Prince iz 7800 Prince Ave. —
Pvt. Henry J, Skubin, kojega
starsdi Zivijo na zapadni stra-
ni mesta, sluii pa Ze Stiri me-
sece pri pehoti v Floridi. Star-
i vseh gorinavedenih voja-
kov, tako tudi br. Prince spa-
dajo k drultvu sv. Kriia St.
214 KSKJ. Mnogo srede in
zdravja Zelimo vsem tem fan-
tom.
LS LR Y.

SEST SINOV SLOVENSKE
DRUZINE PRI VOJAKIH

Joliet, Ill.—Znana slovenska
druzina Mr. in Mrs, Anton
Dornik, na Raub St., ima Sest
sinov v sluzbi Uncle Sama. Ta-
kih druZin paé ni veliko ne
med drugimi. Cast ji!
———e.
DVOJNI CAS V OHIO
Ker je zakonodaja driave
Ohio te dni odobrila zakon gle-
de premembe ¢asa in je istega
tudi guverner Bricker Ze pod-
pisal, se je ponekod dne 21. fe-
bruarja ob 1, zjutraj ure za
eno uro nazaj pomaknilo. 8
tem bo ustreZeno osobito far-
merjem, toda ne pa medéanom.
Tako se bo &as v vseh driavnih
uradih drZalo po novem, Samo
tri velja mesta, Columbus,
Youngstown in Dayton se bodo
tudi ponovem é&asu ravnala,
druga mesta, med temi tudi
Cleveland, bodo ostala pa e
pri starem éasu.
—_—
PRIZADETE GOSPODINJE
Washington, 21. febr.
Urad za prehrano in dologeva-
nje cen je odredil, da se ne
sme od 21. febr. do 4. marca Vv
nobeni trgovini dirom deiele
prodajati konzerviranega sad-
ja in zelenjav v konvah, Od te-
ga dneva naprej se bo moralo
sploh vsa divila kupoviati na
kupone, ali po totkah (points).
Vsaka oseba, neglede na sta-
rost bo lahko kupila v marcu
blaga za 48 tok; v ta namen
se je treba te dni registrirati in

ufivati|si preskrbeti potrebne kupone.

B o B
Obrambno-vardevalni bondi
serije E se dobe v tako nizki zre.
lostn; vrednosti kot $25; nakup-

Indije Ze tako slab, da bo naj-
brie umrl. i

na cena istik pa je $18.765.

Novi grobovi v Clevelandu
Frances Motilnikar

Po dolgi bolezni je umrla na
svojem domu Mrs. Frances
Moéilnikar, rojena Dremel, do-
ma je bila iz 8t. Vida pri Ljub-
ljani, odkoder je pridla v Ame-
riko pred 45 leti. Tukaj zapu-
§¢a soproga Franka, sina Jo-
sepha, &tiri héere: Mary Ren-
frow, Anna, Lena Stoff, Fran-
ces Denko in vnuke. Bila ja
ilanica drustva sv. JoZefa, &t.
169 KSKJ. :

Margaret Jakopié

Dne 20. februarja zveéer je
umrla Mrs, Margaret Jakopié,
rojena Gorjup, stara 66 let,
vdova zadnjih devet let. Doma
je bila iz Velikih Blok. V
Ameriki je bi'la od {eta 1906,
bolehala je veé let. Zapuséa
tri sinove in dve héeri: Mrs.
Antonette Golob, Victor, An-
thony in Max ter Mrs. Anna
Ribié. Stara mati je bila stirim
vnukom. Pripadala je k dru-
itvu sv, Marije Magdalene, &t.
162 KSKJ.

Cecilija Modic

Po enoletni bolezni je umrla
v nedeljo popoldne 21. febru-
arja Mrs, Cecilija Modie, sta-
nujoéa na 3592 E, 81, St., stara
57 let. Prej se je pisala Sku-
be. Doma je bila iz fare Hinje,
odkoder je pridla v Ameriko
pred 386 leti. Bila je ¢lanica
podruZnice &t. 15 SZZ in dru-
itva sv. Lovrenca, 8t. 63 KSKJ.
Tukaj zapuséa Zalujocega so-
proga Blaza ter otroke: Pfec.
Robert, ki se nahaja tolasno
nekje v Afriki; Freda, Charles
in Josephine, sestro Mary Pri-
jatelj, brata Antona v New
Yorku in brata Mike ter veé
vnukov.

Naj podivajo v miru, priza-
detim naSe soZalje,

S " S——
MADAMA KAI-SHEK V

WASHINGTONU, D. C.

Washington, 18. febr, — So-
proga kitajskega ministrskega
predsednika Chaing Kai-sheka
je pridla danes semkaj na
obisk. Na kolodvoru sta jo
sprejela predsednik F, D.
Roosevelt in njegova soproga.
Po ulicah do Bele hide je bilo
na tisoée radovednega ljud-
stva, ki je hotelo videti to vi-
soko gostinjo, Mrs, Kai-shek,
ki je bila iz8olana v Ameriki in
govori perfektno angledéino, je
dopoldne obiskala in pozdravi-
la kongresno zbornico, kjer je
imela jako pomemben govor,
Prosila je Ameriko Se za na-
daljno pomoé kitajski vladi z
vojnim materijalom, kajti ja-
ponsko militaristiéno silo je
treba docela streti. Dalje je
priporoéala sestavo “Korpora-
tivnega telesa narodov” po voj-
ni, ki bi garantiralo mir. Mrs.
Kai-shek je izredno hvalila tu-
di nase ameriske vojake ker so
tako navdudeni in lojalni svo-
ji domovini. Zaeno je pri tej
priliki obiskala v Mt. Vernonu
grobnico predsednika Wash-
ingtona in polofila nanjo ve-
nec, enako tudi venec na grob
nepoznanega vojaka na Arling-

ton pokopaliséu,

Novi slovenski zdravnik

Dr. William H. Jerich
Zopet bo dofivela fara sv.
Lovrenca v Clevelandu (New-
burg), O., izvanredno éast, da
bo nje sin dobil naslov doktor-

ja vsega zdravilstva. To je
Dr. William H. Jerich. kateri
bo graduiral dne 26. februarja
na na8i Western Reserve uni-
verzi.
Mladi gospod zdravnik je bil
rojen v Clevelandu (Newburg)
dne 5. januarja, 1917. Po iz-
vanrednem uspeéhu je dokondal
farno Solo sv. Lovrenca, potem
je dve leti pohajal South
Heights viSjo 3olo, dve leti
Cathedral Latin Solo, &tiri leta
Ohio Univerzo in nadaljna &tiri
leta pa Western Reserve uni-
verzo. Njegovo uspeino 20-let-
no uéenje bo obilno popladano
dne 26, februarja, ko bo dobil
diplomo vse zdravilstva.
Leta 1925 je pristopil v dru-
itvo sv. Lovrenca, it, 63 KSKJ
in sicer v mladinski oddelek, ob
16. letu pa v odrasli oddelek.
Vsa naselbina in vse élanstvo
se z Vami veseli Vasega uspe-
ha. Upamo, da kot dober élan-
drustva sv. Lovrenca boste tu-
di kot dober Jednotar, saj Jed-
nota potrebuje izuéenih ¢&la-
nov, kateri bodo vodili delo pri
drustvih in Jednoti.
Mladi zdravnik je poroéen in
se mu je rodil pred 14 dnevi
sin, kateri bo lahko ¢&estital
oetu k njegovem uspehu. Le
#al, da Dr. Jerich ne bo prve
dni po graduaciji ve¢ med na-
mi, ker vojna sluzba ga Ze kli-
ée. 5
Naj na tem mestu opifem se
starde gospoda zdra , Star-
§i Ignac. doma iz 8t. Vida pri
Stiéni in Theresa Jerich, doma
iz Horjula pri Vrhniki, sta pri-
ila leta 1916 v Newburg in sta
odprla trgovino z Zivili. Vse je
slo dobro, pa sreda je opoteia!
Oée Ignac Jerich je v januar-
ju, leta 1929 nenadoma zbolel
in 9. januarja za vedno zatisnil
svoje oédi, star 43 let. Mislimo
si Zalost mlade vdove s stesimi
malimi otroci. “Pogum velja,”
si je mislila mati, “zaradi
otrok se irtvujem.” In je de
nadalje vodila trgovino. Pa
kupa bridkosti se je Senadalje-
vala. Dne 8. julija, 1981 je po
krivdi soseda (sosed je bil ne-
ki drugorodec), pozar wuniéil
vso hilo, trgovino in vso opra-
vo. Strasen udarec za Zeno,
katera je sama vse skrbela za
Sest malih otrok, trgovino. go-
spodarstvo in gospodinjstvo.
Toda pogumna Zena je vse
prestala; sopet je obpovila tr-

Jednotin pionir umrl

Soproga tajnika drusdtva Je-

“ zus Dobri Pastir, &t. 32 KSKJ

v Enumclaw, Wash., nam poro-
¢a, da je ondi dne 2. februja
umrl v visoki starosti 81 let
na8 sobrat Joseph Malnerich,
soustanovnik navedenega dru-
8tva, 32-letni tajnik, potem pa
blagajnik skoraj do konca svo-
Jega zivljenja,

Pred enim letom in pol mu
je umrla Zena, za katero je
prav vidno Zaloval in konéno
vsled visoke starosti tudi zaéel
pedati, dokler ga ni smrt od-
vedla v veénost.

Malnerichevi so imeli devet,
v katolifkem duhu lepo vzgoje-

*|nih otrok; vsi so e preskrblje-

ni. Bilo pet sinov in 3tiri hée-
re, izmed katerih je ena redov-
nica v samostanu v Portland,
Oreg.

V Enumclaw je imel pokoj-
nik obdirno posestvo. Bil je
vedno pri volji pomagati, oso-
bito kaki katoliski stvari, tako
Je tudi on veliko pripomogel,
ko so v Krain-u delali katolisko
cerkev in pokopalisée,

Bodi mu ohranjen blag spo-
min, prizadetim pa nafe soia-
lje.

il i
Vaino za Collinwood

Oni vlagatelji stare North
American banke, ki imate dobi-
ti dividende in ki stanujete v
Collinwoodu in okolici, dobite
isto na North American banki,
vogal Waterloo Rd. in 156, ce-
sta in ni treba hoditi na glavni
urad na St. Clair Ave.

govino in postavila hifo. Pa
pridla je depresija, odjemaleci
smo blago za Zivila jemali, ali
pladevati nismo mogli. Zopet
veliko skrbi zanjo. Pa vedno
je zaupala v boZjo moé in Se
danes vodi vzorno ter poéteno
trgovino na 3583 E. 81st St.
Prisla pa je ta nesreé¢na voj-
na, starejdi sin Ladie je bil pr-
vi poklican v vojno sluzbo; se-
daj je pri zrakoplovnem oddel-
ku v Floridi. Drugi sin Vietor|
je pri radio oddelku v Louisi-
ani; sin Frank pa v vojadki So-
li kot sarient. In sedaj po pro-
moviranju za doktorja vsega
zdravilstva pa odide 8e sin
William kot zdravnik v voja-
8ko sluzbo. Zopet veliko skrbi
za ljubeée materno srce! Upaj-
mo, da bo tudi te vojne kmalu
konec in da se nadi sinovi wei
sreéni in zdravi povrnejo do-
mov,
Vam, gospod zdravnik, pa iz-
rekam najlepde &estitke. Vem
da ste veliko pretrpeli v &asu
udenja. Saj ste le s svojo prid-
nostjo dosegli ta ¢lovekoljubni
poklic. Saj ga ni bolj zvilene-
ga poklicav élovedki druibi ka-
kor je duhovnik, ki zdravi nase
due in pa zdravnik, ki zdravi
nade telo. Tudi prav lepe ée-
stitke materi, bratom in se-
stram, da bo Va# sin. Va3 brat
lahko lajdal nase telesne bole-
¢ine. Komu na svetu moramo
biti bolj hvaleZni, kadar smo
bolni kot zdravniku, ako nam
pomaga zadobiti zopetno zdrav-
je, katero je najveéje nade bo-
gastvo na zemlji, :
Pozdrav vsem &itateljem

Glasila!
Jacob Resnik.

|  Posnemanja vredno
drustvo

Druétve sv, Jeronima, &t. 153
KSKJ v Strabane, Pa., je e
imelo tekom sedanje vojne
kupljenih vojnih bondov iz
svoje blagajne v znesku $12.-
000. Ko se je pa izvedelo, da
je njih prvi ¢lan-vojak korpo-
ral Louis Bobby Verchek ne-
davno padel za domovino, je
bilo na februarski sdji v blag
spomin tega pokojnega juna-
ka sklenjeno kupiti &e za $3.-
000 vojnih bondov,

Navedene drustve lastuje se-
daj téh bondov v vrednosti
$15,000, kar me nd a prekada
vsako drygo drustvo nade Jed-
note. Tako je tudi to drustvo
najbolj bogato, ker lastuje po-
leg lepe svote denarja tudi
krasen, moderno dovrdeni novi
dom (docela plaéan), ki je ve-
1jal nekaj nad $20,000. Da, na-
8i Strabanéani in Canonsbur-
Zani se lahko postavijo, ker
gredo s takim lepim zgledom
naprej!

e——J—
Za leto 1943 je “zapisano v
zvezdah” . . .

London, Anglija, — Kakor se
¢ita v zadnji izdaji Old Moore’s
Almanack, bo leto 1943 usodno
in katastrofalno za vse tri osi-
&éne glavarje Hitlerja, Hirohita
in Mussolinija, in sploh da bo
navedeno leto zelo burno Ta
“pratika,” ki izhaja Ze 245 let in
ki trdi, da se je v njej toéno na-
povedala evropska kriza in od-|
stop kralja Edvarda pravi da bo
leto 1943 “leto obraéuna.” Ka-
kor navaja, je v zvezdah zapisa-
no sledeée:

V zapadni Evropi bo spomla-
di zopet izbruhnilo bojevanje;
moZnost sklenitve mira obstoja z
vsaj eno evropsko drZavo do ju-
lija ali avgusta; Mussoliniju se
napoveduje padec in smrt; zna-
menja kaZejo, da bo Kitajska
dosegla v septembru “zmagosla-
vje in prosperiteto.” V oktobru
se vidi moZnost krvave revoluci-
je na Japonskem, ki bo usodna za
cesarjevo druZino; nasprotno pa
se bo “sovjetski sistem” visoko
dvignil v istem mesecu. Za de-
cember se napovedujejo “stradni
prizori prelivanja krvi” v Ber-
linu.

Almanah prerokuje dalje, da
se bo v januarju 1943 izvrsil na-
pad na Zivljenje predsednika
Roosevelta, ki pa se ne bo posre-
¢il, in dalje da bodo Zed. dria-
vam grozili vtem letu resni indu-
strijski nemiri. V Angliji ute-
gne priti do marca do popolne iz-
premembe v vladi. Za Burmo,
Malajo in Nizozemsko vzhodno
Indijo pa se napovedujejo “vzne-
mirljivi dogodki.” Zvezde kon-
éno napovedujejo, da bo Josef
Stalin doZivljal sicer tezke Case,
toda slednjié¢ se bo povzpel tako
visoko, da bo med jesenjo 1943
in poletjem 1944 uZival skoraj
najviji vpliv po celem svetu.

V splofnem se trdi da bodo
osi#éni narodi v prihodnjem letu
odvrgli jarem diktatorjev, Pariz
pa, da bo do pomladi zopet svo-
boden

deli!

; navadno: Bomo vi-
.D, 2.

Velika nesreca na morju

Washington, D. C., 23. feb.—
Mornaridki oddelek naznanja,
da je utonilo ve¢ kot 850 oseb,
najve¢ vojasdtva, ali pa jih Ste-
Jjejo med pogresane, kot posle-
dica torpedirznja dveh ameri-
gkih ladij v severnem Atlanti-
ku v zafetku tega meseca.

Ladji sta sluzili kot trans-
portni ladji za vojaike name-
ne. Izjava se glasi:

“Dve srednje veliki ameriski
potnidki ladji sta bili torpedi-
rani in potopljeni po sovraZnih
podmornicah v razdobju Stirih
ydni v zadetku februarja v se-
vernem Atlantiku. Oba napa-
da sta bila ponoéi in obe ladje
sta se potopili v 30 minutah.
“Izguba med posadko in pot-
niki, med katerimi je bilo naj-
ve¢ civilistov in osobja od ar-
made, mornarice, marinov in
obreine straze, je bila velika
pri obeh potopitvah.

“Veé kot 600 od 900 oseb na
prvi ladji in veé¢ kot poloviea
500 oseb na drugi ladji, je mr-
tva ali med pogresanimi,
“Sorodniki so bili obveiéeni,”
Eden izmed mornariskih
uradnikov je povedal, da po-
drobnosti napada Se niso znane,
toda priznava, da je med veé
kot 850 mrtvimi ali pogresani-
mi veéina ¢lanov armade, mor-
narice, marinov ali obreine
straze. Civilisti so bili tehniki
ali drugi vojni delavei v sluzbi
nase bojne sile,

Vsi potniki na teh dveh lad-
Jjah so potovali kot civilisti, ra-
zen posadke ladij. Ladji nista
bili armadna ali mornariska
transporta v pravem pomenu
besede,

Htalijanska ofenziva proti

'neoboroZenim

(Poro¢ilo z dne 10, avgusta
1942.) Zadnji dnevi v Beli
Krajini so bili hudi. V Metliki
in Srnomlju so Italijani izropa-
li in nato porusili hise vsem ti-
stim, ki imajo kakega svojca v
hribih,
Drugod po vaseh pa hise ta-
kih rodbin zaigejo, vse ljudi pa
odpeljejo v konfinacijo. Iz vla-
ka je videti vse polno pogorisé
— gozdovi ob progi so posekani,
celo vinska trta je izruvana v
razdalji 500 m od proge. Kljub
temu pa so bili zadnji teden tri-
je napadi na vlak. Napadi niso
uspeli, posledice pa so grozovite.
De 3. avgunsta so odpeljali iz
Bele Krajine 300 moZ v interna-
cijo. Dne 4. avgusta so selili lju-
di iz Semiéa. Od Semiéa do Cr-
nomlja so poZgali vse zidanice,
da ne bi nudile zavetja partiza-
nom. Dne 2, avgusta so parti-
zani aretirali suhorskega Zupni-
ka Raztresena in ga ubili,

e ) eeee—
MARSAL ROMMEL OD-

STAVLJEN

London. Tukajdnji list
Daily Telegraph je prejel iz
Tunizije poroé¢ilo, da nemski
feldmarial Erwin Rommel ne
zapoveduje ved armadi osidéa,
Zaeno krozi vest, da je bil Rom-
mel pri nedavnem napadu im
zraka ranjen in se zdravi v neki

bolnidnici. - sl

- %
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; reditelj Joseph
, umededvalec odbora
in Petric; zdravnika: Dr. M.
. Ivec in Dr. J. A. Zalar,
je bila precej &tevilno
obiskana in so se vse toéke
daevnega reda redile v zado-
nost navzodega élanstva,
8 sobratskim pozdravom,
Matthew Buchar, tajnik.
Pl
DRUSTVO SV. VALENTINA,
8T. 145, BEAVER FALLS, PA.
Vabilo na izredno sejo
Cenjeni mi sobratje in se-
stre! Naznanjam vam, da bo-
mo imeli izvanredno sejo v ne-

1

4

E

deljo, 28. februarja toéno ob|othy Dermes,

dveh popoldne v cerkveni dvo-
rani v New Brighttonu, kjer
navadno zborujemo. Prosim
vas vse, da pridete na to vaino
sejo. ki se bo vrdila v korist
drulitvene blagajne.

Resnica je, da mi vsi smo
trudni, ker stalno in trdo dela-
mo; toda pri tem ne smemo
pozabiti nafega drustva in Jed-
‘note; zdaj je éas, da lahko ma-
lo dvignemo nado drudtveno
blagajno, saj se ista rabi skore
vsak dan!

8e enkrat vas prijazno vabim,
da pridete na to sejo polnodte-
vilno. Torej na veselo svide-
nje!

S sobratskim pozdravom,

Frank Flajnik, predsednik.

DRUSTVO MARIJE POMOC

KRISTJANOV, ST. 165.
WEST ALLIS, WIS.
. Naznanilo

Zopet vam moram porodati,
da se ne bo n2da prihodnja se-
ja vridila prvo nedeljo zaradi
nale 25-letnice, katero bomo
T ravno isti dan, dne

i

dvorani. O tem boste
prihodnji¢ v Glasilu.
bo seja dne 1.
7:30 zveder pri nasi
Pridite v velikem
to je nala zadnja

"
Labor
ob

ker

i

i

:
-
:

i seji je bilo skle-
se moramo vse ude-
sv. made dne 7. marca ob
, ki bo darovana za vse Zi-
ve in mrtve &lanice drustva in
da bomo #le skupno k sv. obha-
jilu. Torej zopet vas prosim.
udelefite se vse, da res pokaZe-
‘da ste katolicanke. V 25
letih pa boste menda lahko vse
to izvriile.

Zbirale se bomo v cerkveni
dverani ob 7:30 zjutraj z re-

s3fz
4

¥

tudi ' moram
se zadnje se-

ali na pustno nedeljo,

‘odbor
‘draitva na- |G

da je Se dne 19. novembra,

élanica plada samo svoj
asesment in ni¢ v drultveno
blagajno, se za dotiéno v sluéa-
ju njene smrti ne bo narodilo
sv. mase in tudi ne bo dobila
roi.
Dalje poroéam Zalostno vest,

1942 umrla naSa dobra &lanica
Mary Motan, vdova, ki je bila
skrbna mati svojih otrok, dve
héeri in trije sinovi; ena héi in
dva sinova so Ze poroéeni.
Njen moi je umrl pred enim

. Ne jmte se,

bro stvar. Le
Zrtvujejo vsi oni, ki se bore na

nje za nas, za naso domovino,
da mi 8e prosto dihamo! In bi
godrnjali za teh 10 centov? Oh
ne! To naj velja vsem tistim,
ki pofiljajo asesment po otro-
cih, prosim. da po#ljete pra-
vilno vsoto za meseec mare.
Pazite na toénost, ker je ta me-
sec kratek, torej plaéajte vs
do 26. februarja. Kateri bc
kasneje plaéal, bo prepozen,
ker &ag je, da se driimo reda.

raznih frontah; tvegajo Zivlije-,

letom,

Pri druitvu jo bomo zelo po-
gresale, ker je rada prihajala
na seje in nam v raznih zade-
vah rada pomagala; vedno jc
smatrala drustvo za prvo, ka-
dar se je kaj potrebovalo. Pri-
poroéam jo v molitev in blag
spomin, njenim preostalim pa
v imenu drustva izrekam iskre-
no sozalje.

Sedanji odbor drustva je
slede¢i: Predsednica Mary
Gorup Sr., podpredsednica
Frances Volgan, tajmica Dor-
blagajni¢arka
Katie Kostelec, zapisnikarica
Agnes Slobodnik, nadzornice:
Barbara Conjar, Ana Oslaj in
Agnes Slobodnik. bolnifka ob-
iskovalka Kati Kraljié, duhov-
ni vodja Rev. M, Menko, zdrav-
nika Dr. M, Koéevar in Dr, O.
Kingsburg,

S pozdravom,

Dorothy Dermes, tajnica.
DRUSTVO SV. KRIZA, ST.
214, CLEVELAND, 0.

Ze dolgo se nisem ni¢ prito-
zil v nadem Glasilu in tako je
pridla moja mera polna, de
moram par vrstic napisati,

Zmiraj so eni in isti ¢lani in
élanice. ki ne hodijo na dru-
Stvene seje, udelezi sejih naj-
ve¢ 10 do 11 in tako jaz dosti-
krat sedim celo uro, da pride
dovolj é¢lanov, da zamoremo
sejo otvoriti. Prosim torej, da
bi se bolj redno sej udelezeva-
li, ker sem tudi jaz zaposlen v
vojni industriji, kjer moram
biti vedno o pravem éasu, a vi,
drugi ne?

Se eno stvar bom dal na zna-
nje. da ta mesec je samo 28 dni,
prosim, da ste s svojim ases-
mentom ob pravem éasu, zad-
nji dan je dne 25. februarja.
Kateri ne poravna, ga bom su-
spendiral. Naj vsaki pazi, kdaj
je za plaéati, ker meja je pri-
8la Ze tako daleé, da eni misli-
jo: “Ce ne bom danes plaéai,
bom pa drugi mesec.” Drugi
pa menijo: “Saj je Se éasa do
30. bom Ze plaéal.” In ta po-
vest se je dogajala zadnjih
Sest let, kar sem tajnik naSega
drustva. Dostikrat moram kar
v zrak pogledat. ¢e bo kaj ban-
koveev padlo doli, da bi ases-
ment poslal v Joliet, ker v glav-
nem uradu ne éakajo do 36 v
mesecu, ker tudi toliko dni ni.

Prosim élane in ¢élanice, pri-
dite bolj redno na sejo in bolj
redno plaéujte svoj asesment,
ker s tem si boste sebi in meni
prihranili sitnosti, tako tudi
drustvu in Jednoti strodke,

Naj bo zaenkrat tega zadosti
in 3e enkrat vas cenjeni élani
in élanice prosim, udelezujte se
bolj redno drustvenih sej kot
ste se jih dosedaj in tako bomg
lahko sloZno napredovali,

S sobratskim uozdravom,

James Stepic, tajnik.

|

DRUSTVO SV. KRISTINE,
ST. 219, EUCLID, 0.
Dragi mi &lani in &lanice!

Prosim tudi, da se potruditc
in pomagate, da bo nai uspeh
za 16-letnico uspel. v ta namen
bo 14, marca ob 7 urj peta sv
masa za vse Zive in mrtve ¢la
ne. Prosim, drago ¢lanstvo, d:
se odzovete v velikem &tevilu
pridite z znaki in popoldne pa
na sejo. Tekoéi mesec je bils
seja bolj slabo obiskana, ke:
je bilo res slabo vreme. Zshva.
lim se sestri Frances Kosten, k
me je pridla iskat z avtom. It
kaj vse je imela sestra Koste:
za to sejo—fine krofe in kekse
brat Frank Kosten je pa posla
eno galono ohij¢ana. Ko sen
zvedela, da so pri Kostenovin
vse to odloé¢ili prinest, sem p&
e jaz eno ocvirkovo potiec
spekla. Veste, vse te dobrotc
30 nas cakale. ko smo imel
sejo,

Da, nade seje niso dolge, net
se ne bojte, dragi ¢lani in éla-
nice, le to je, ki je res dosti-
krat slabo vreme.

Naj bo %e¢ vsem naznanjeno,
da na zadnji seji!je'Bify sreénn
J. Blatnik iz Mohican Ave
Ona ga bo pila. Vidite, drag
¢lani in &lanice, tu ji je ze sre-
¢a mila, drugikrat, meseca ma-
Ja, bo pa spet eden, kar se n¢
ve. Prosim, da pomagate, ds
gre vse izpod rok, da bo uspeh.

Meseca maja bomo malo vel
pripravili in upam, da po res
tudi élanstvo bolj zastopano
saj bo Ze bolj lepo in gorkc
vreme.

Zadnji¢ sem poroéala o na-
§ih fantih, da so bolni, pozabila
sem tudi omeniti, da je sestrs
Sturm Se v postelji, oziroma na
stolu, ker si je zlomila nogo &e
pred boZiéem in reva jo ima 8e
vedno v cementu. To je res hu-
da nesreéa za vsakega, ki si nec
bo mogel sam dosti pomagati,
pa mora ¢éakat, da se kost za-
raste; pa nam starim se bolj
poéasi. Ako more katera, naj
jo obiiée, ona je pri sestri, na-
slov je: 9414 Elizabeth St.,
Cleveland, Q.

Poglejte, kako hitro odhaja-
Jo nadi fantje v armado, dose-
daj se zopet pripravljajo, ake
ne bo ljubi Bog dal kaj kmalu
konec tega razdejanja. Vsepo-
vgpd bo res velik udarec za vse
druzine. drustva in Jednoto,
kar Bog nas varuj!

Torej ne pozabite ta mesec
Je kratek; prinesite mi takoj
svo) assement plaéat.

Pozdrav,

Terezija Zdeiar, tajnica.

KRASNA IGRA V CHICA-
GU

Chicago, Ill.—Celo v tezkih

¢asih, kakorinih sedaj Zivimo.
nam vseeno ¢&as hitro mineva.
Komaj da smo sreéni se zaved-
li veselih in lepih boziénth
praznikov, pa so Ze dale¢ za
nami in blifa se nam Ze resna|érmno. Virokov sevéda je do-
postna-velikono&na doba. Znjo ‘volj, toda pomislimo, ée bi se
lgjte. da preéitate v Glasilu|lo prifla 1juba pomlad, vsa le- vse ljudstvo doma, na domadi
b seje, daisklep zadnje glavne letne seje,'pa, zelena, spremljana s pﬂé-fﬁ'onti temu podalo? Histerija

, se v Jolietu meseca ja-'jim petiem, & nas bo dramilo 'bi prevzela narod in ta bi bila

Slika tudi posneta ob praznovanju drudtvene 50-letnice.
Od leve proti désni so: John Petric, umedéevalec odbora; Thom-
as Buchar, prvi nadzornik; Michael Gale. podpredsednik;

. 3 |

Gornja slika nam predstavlja skupino élanstva druitva ev.| dne 20. decembra, 1942 v cer!cveni dvorani pri skupnem zajtrku
Cirila in Metoda, &t. 8, Joliet, 111, povzeto po Rev. G. Kuzma | po sv. masi povodom 50-letnice drustva,

SEDANJI URADNIKI DRUSTVA SV. CIRILA IN METODA, 5T. 8, JOLIET, ILL.

Frank Terlep, predsednik; Matthew Buchar, tajnik; John Zni-
darsich, zapisnikar; Joseph Rakar, reditelj.

igasnjena lué dneva in ptitkov
tig¢ina. Lepo bo spet tedaj, to-
da—do tedaj—imamo Se neksaj
mrkih tednov in—mrtva nara-
va nas ne zanima, i&¢emo si no-
tranjega racvedrila,

Lepa taka prilika bo dana
chikadkim in okolifkim Sloven-
cem na dan 28. februarja, ko se
bo priredila igra pod pokrovi-
teljstvom druStva Marije Po-
magaj, it. 78 KSKJ. Resna-Sa-
ljiva igra je vseskozi zanimiva
v rokah dobrih igralcev, ki od
dejanja do dejanja zadovolju-
je gledalca. Med dejanji bodo
nastopili razni pevski zbori s
pevskimi toékami. po-igri bo pa
ples, vstopnina pa samo 50 cen-
tov za tako izvrsten program.
Prav gotovo smelo trdim, da bo
sleherni zadovoljen, ki pride
28 .februarja na prireditev
onmrenjenega drustva,

Igro “Strast yodi v propast”
vodi reziSer Mr, Joe Fajfar, ki
se trudi, da bo v vseh ozirih pr-
vovrstno igrana in se zaéne
toéno ob 3. uri popoldne,

in okolice, pridite, dokler ima-
|mo Se priliko ‘videti in sliati
!

|

sko petje.

nes veselega razpoloZenja, ve-
selega smeha, kot pa je bilo. ko
|so bili 8e sinovi doma. Neka
|tezka mora je legla stariem na
prsi in samo zaskrbljeni misli-

takine Zivéne nervoznosti, da
ne vidi nikakega dobrega izho-
!da v prihodnosti, vse le temno

Kako tezko je danes spraviti |
igro na oder, vedo samo tisti, ki ;"ker niso hoteli po Hitlerjevi lje videla Zenska “on the end of

|

jo na sinovo varnost. Ta mora, nes nekdo sem v Ameriko pri-
ta skrb pripelje ¢loveka do;&el in zahteval tu premembo

"¢ez nodobvladala?”

i

iz spanja sleherno jutro, prav voda na sovrainikov mlin. To
kakor bo nas vabila k poéitku 'je kar zelijo nadi ameriski izo-

!lacijsti, s chikadko Tribuno
na ¢éelu. Oni dan me je kar na
lepem v mestu nagovorila neka
tujka-izolistinja, po mojem
mnenju. Vprasala me je, &e
sem ¢itala, da bodo nasi zavez-
niki Evropo zasedli, oziroma
zavzeli. Rekla sem. da #e nisem
¢itala éasopisa, ampak, da to
je paé nase pri¢akovanje

In tu so se tej tujki odprle
vse moéi njene zgovornosti in
sovraznosti do vsega, kar se
na8 ameriski predsednik loti.
Gledala in poslusala sem jo
debelo in skuSala brezuspesno
Ji priti v besedo. To je bilo v
,nekem restavrantu in med tem,
{ko sem jedla svoj “luné,” sem
(jo morala potrpezljivo poslu-
Sati in éakati, da ji besed
Zmanjka. Ko je do tega vseeno
prilo, sem jo vprafala, koga
ona pravzaprav dolZi kot kriv-
ca te vojne, Hitlerja ali naSega
predsednika? Odgovorila je:

“Ni Hitler, ampak, da smo
mi v vojni, so krivi gotovi ljud-
Je tu v Ameriki.”

“Ali mislis. zato,” sem rekla,

jo spravljajo na oder; pomanj- [in Tojovi melodiji plesati! Mar
{kenje iger in igralnih moéi jé | bi bilo bolje, da bi se Hitlerja
z dneva v dan velje, zatorej |branili na nasi obali kakor pa, |tezkoée v o j ne premisljevali.
Slovenci in Slovenke iz Chicaga |da ga zavezniki- Zele ukrotiti;Ce je kdaj potreben zdrav, ¢il

doma in s tem obenem poma-

gajo Se drugim ,ubogim naro- ben. Za vsako bolezen ni zdrav-| y nn Stambul,
slovensko dramatiko in sloven-|dom, ki so Ze pod njegovo pe- nikov na razpolago, na delo v|
to.” Tu sem naletela na hud|tovarno tudi bolnik ne more,' 4, t0n RoZanec
Res, v marsikateri hidi ni da- [odpor. Trdila je, da tam v Ev- :

ropi bo konec vojske le tedaj,
Kadar bo en narod, en jezik in
zakaj da bi ne bil nemski je-
zik, saj je lep jezik?

Vprasala sem jo: “Ko bi da- |

jezika, ali bi bila yi priprav-
ljena svoj angleSki jezik pre-
meniti v drugega, na primer
nemskega, in kako bi gi kar

“Rekla je: “Hm, kaj holejo s

'tém v Ameriki, this is Ameri-
en.” .

¥

“Ves.” sem rekla, “prav tako
¢uti sleherni narod v Evropi,
kar je tebi this is America, to
je vsakomur onstran morja:
“This is my country,’ in kot svo-
jo domovino brani, je ne more
zapustiti in ne more prodati
svoje krvi in materinega jezi-
ka." Dalje sem ji rekla: “Ti
se hudujes na te reveie v Ev-
ropi, da ne vedo kaj hoéejo, pa
glej, ti in jaz sedive pri mizi s
polnim kroZnikom, Si pa li ti
ze kdaj bila laéna, si li Ze stra-
dala trdega érnega kruha, ali
pa si Ze kdaj iz srea molila Go-
spodovo molitev zares zato, ker
si bila laéna? ‘Daj nam danes
na§ vsakdanji kruh.” Tako in
Se hujde se godi tem narodom
pod Hitlerjevo oblastjo in ée
jim Amerika zeli pomagati do
zopetne svobode in obenem tu-
di sama sebi zasigurati svojo
svobodo, ti pa vidi§ v tem le
hudobijo governmenta? kako
to?"

voriti, in ker sem bila.g svojim
“lunéem” gotova. sem vstala in
nisem ¢&akala kakino pridigo
bo vzklekla iz rokava. Meni se

the nerves,” in do tja bi vsi pri-
§li ,ée bi iz dneva v dan samo

Ni mi vedla takoj kaj odgo-;

(in petje. Ime igre in natanéen
program bo pozneje naznanjen.
Vsa slovenska drustva in

klube prosim, da ne prirejajo
na ta dan svojih prireditev, ker
dolznost vseh s2lovenskih dru-
Stev je, da sodelujejo v nedeljo.
80 r™ja pri tej tako potrebni
lin plemeniti sivari.

Slovenci in Slovenke v Chi-
cagu in okolici, odloéite se ze
danes, da pridete gotovo na to
prireditev, ker dolZnost nas
f\'seh je, da darujemo vsaj en
dan v letu umirajoéim rojakom
v starem kraju.

Za podruZnico st. 8 JPO-SS:
Anten Krapene, predsednik.

——90

JPO-SS it. 33

North Braddock, Pa.-—V ne-
deljo. 31, januarja se je vriila
seja zastopnikov in odbora
JPO-SS, &t. 33 za Braddock,
Necrth Braddock, East Pitts-
Lurgh in Rankin, Ps. Seja se
Je vriila v Hrvadkem domu v
East Pittsburghu, na kateri je
bilo zastopanih osem drustey.
Izvolil se je odbor za leto 1943
kot sledi: Predsednik Nick Pa-
vlakovié, podpredsednik Matt
Junko, tajnik Anton Rednak.
zapisnikar Ferdinand Pozek,
blagajnik Louis Karish, pred-
sednik nadzormega odbora V.
{ Tumbri in Rudolph Celigoj:

narod, je v vojnem &asu pOtre‘jPeter Malek, Frank Samsa,

to je torej vzrok, da tudi go-
vernment priporoé¢a poétene za-
bive za ¢asa vojne, ki razvedri
¢loveka in mu preZene teiké

| misli. Mary Blai.
. Cgiing g &p
PREDNAZNANILO

i Chicage, Nl.—Vsem Sloven-
cem in Slovenkam v Chicagu in
“okolici mnaznanjam, da bomo
‘imeli v nedeljo 30. maja veliko
i prireditev v pomoé trpeci Slo-

-jxeniji. Prireditev se bo vriila

‘v Bohemian American Hall,
ravno tam kot 1:nsko leto. Na
' programu Bomo imeM lepo igro

John Baraga,
Martin Hudale. Mike Knafelc,
nadzorniki.

V nedeljo 7. marca, 1943 se
bo pa v Hrvatskem domu v
East Pittsburghu vriila veseli-
ca ob 8, uri zvefer. Za plesa-
Zeljne bo na razpolago Martin
Kukoviéev orkester. Cisti do-
biéek je namenjen za JPO in
SANS, Torej tem potom va-
bim v imenu odbora vse rojake
in ostale Jugoslovane, da p:i-
dete na to vegelico in tako pri-
pomorete do boljSega moralne-
ga kakor tudi finaninega uspa-
ha.

Sklenjeno je tudi bilo, da bo-

(Dalje as 3 stren



Za odbor it. 338 JPO-SS:
Anton Rednak, tajnik.
1719 Poplar Way.
| W—
POROCILO O USTANOV-
NI SEJI PODRUZNICE
SANS :

Pittsburgh, Pa.— Slovensko
javnost bo zanimal potek usta-
novnega sestanka, ki se je vrsil
dne 31. januarja, katerega na-
men je bil organizirati pomoz-
no in politiéno akeijo v pomoé
zasuZnjenemu narodu v stari
domovini. Odziv na sestanek
je bil povoljen. Skoro vsa
pittsburika drustva so bila za-
stopana, z veé ali manj zastop-
niki in poleg teh je bilo tudi
veé posameznikov, ki ‘so pri-
pravljeni sodelovati za skupno
stvar. -

Skoz in skoz je prevladovala
sloZina misel zbornice, da n2j
drustva kot posamezniki stori-
jo vse. da se pomaga resiti 1jud-
stvo suZenjskih muk, v katere
je vkovano. <

Za uspedno izvajanje te po-
moéi, se je smatralo potrebno
in najprimernejde, da se usta-
novi podruZnica Slovenskega
ameriikega narodnega sveta,
katerega naloga je, osvoboje-
nje in zdruzenje yvseh Sloven-
cev, pod okvirjem demokratié-
ne in ljudske viade nove Jugo-
slavije. K temu so tudi nato
izvolili za¢asni odbor in sicer:
predsednik Dr. F. Arch, pod-
predsednik Joseph Sneler, taj-
nik Frank Oblak, blagajnik
Rev. Mathew Kebe in trije nad-
zorniki,

Zavedajo¢ se da bo za izvede-
nje te plemenite ideje zahteva-
lo vélike borbe in dela. in da bi
uresni¢enje iste bilo sploh ne-
mogoée, ako pri tem ne sodelu-
jemo prav vsi ameridki Sloven-
c¢i. Nalogs, katero je glavni
odbor tega Sveta prejel na Slo-
venskem kongresu v Clevelan-
du, bo izvedljiva le, ako jo vsi
podpiramo. Pri tem delu bo
seveda v prvi vrsti potrebno
vedno trkati na vrata ameriske
vlade in dobiti sposobnih moz,
katerim bodo ta vrata tudi hi-
teli odpirati.

Mi ameridki Slovenci imamo
sicer ve¢ moz, ki bi bili za ta
posel na mestu, toda prvi vse-
kakor pride pri tem vpostev
na8 Louis Adamié. Znano je,
da ima Adamié SirSe poznanje
med temi krogi. ne le kot ame-
rifki pisatelj, temve¢ tudi kot
velik svobodoljub. Zato lahko
z mirno vestjo pritakujemo,
da bo imel uspeh in znal vpo-
rabiti ves svoj vpliv za osvobo-
jenje svo jega zasuZnjenega
ljudstva,

Od tukaj torej smemo prica-
kovati in upati vse dobro. Crni
izgledi so pa na vidiku od sa-
me jugoslovanske vlade v Lon-
donu. “Moléeénost te vliade je
nevarna,” je zapisal Frank
Kerie, s komur se radi stri-
njamo.

Najzalostnejde in vsega obso-
janja vredno je pa pri vsem
tem Se to, da se ni¢ ne stori za
pomirjenje in prepredenje bra-
tomornih bojev, med partizani
in Mihajloviéem. Iz tega se da
sklepati, da vlada Zeli imeti
vse lepo po starem. to je, ravs
in kavs, na desno in levo, po
idiliénem balkanskem vzorcu,
seveda.

|8e gre, se

‘bo #e razlagalo na
nasi prihodnji konferenci, ki se
vrii dne 7. marea ob 2. uri po-
poldne v Slovenskem domu.
Pridite vsi, da zafrtamo
smernice, po katerih bomo mo-
gli izdatnejde pomagati, pri tej
nad vse potrebni in éloveko-
1jubni stvari,

Frank Oblak, t. &. tajnik.

———i

VABILO NA SEJO &T. 3
- JPO-SS

Chisholm: Minn—Prihodnja
seja nale postojanke se bo vr-
Sila v nedeljo, 28. februarja v
mestni dvorani ob 2 popoldne,
Vsa lojalna druitva so pro-
dena, da naj posljejo svoje za-
stopnike in zastopnice na to se-
jo; vabljeni so tudi posamezni-
ki in dobrodosli, kajti ob veéji
udelezbi se bo lahko veé ukre-
nilo za naso jugoslovansko po-
mozno akeijo. Ko bo konee
vojne, bo pomoé na8im nesreé-
nim rojakom v stari domovini
nujna in nasa sveta ter narod-
na dolinost je, da jih ne po-
zabimo.
Jorej pridite na to sejo, da
se o tem kaj pogovorimo; gle-
dati moramo, da ne bo nasa na-
selbina v ozadju,

Z rodoljubnim pozdravom,
Margareth Janezich. tajnica.

Sl gy

PARTY ZA JPO-SS SKLAD

Waukegan-North Chicago, Il1.
—0Ob koncu meseca januarja
se nam poroéa, da je v imenu
it. 9 JPO-SS iz te naselbine bi-
la svota $750 prejeta po glav-
nem tajniku JPO. Josip Zalar,
od Waukegan-North Chicago
Community War Chest. To je
polovica nam doloéene svote
$1,500, ki jo bomo skusali pri-
spevati v ta sklad. Nadaljna
izpladila bodo poslana, kakor
hitro bodo nabrane obljubljene
svote od strani razliénih oseb.

V nadaljni namen JPO-SS bo
dne 20. marca prirejena “gral-
ska party” v Slovenskem na-
rodnem domu ob 7:30 zvecer.
Vabljeni ste vsi. Ves dobiéek
je namenjen za dobrodelni
sklad JPO, in vsak, ki kaj pri-
speva, pomaga dobri stvari.

Tiketi so po 30 centov, in v
kratkem vas gotovo obisdéejo
drustveni zastopniki, ki bodo
te tikete prodajali. Vsakdo naj
| pomaga po malem v tem oziru
in gotovo se bo zopet nabralo
sto ali dvesto dolarjev. Na tem
sestanku se bo oddalo za $40
war bond in znamk.

Ker smo do sedaj peslali iz
nade naselbine svoto $2750 v
sklad JPO, lahko pogledamo
nazaj s ponosom, da se ljudje
v splodnem zavedajo svojih
dolZnosti do svojega naroda.

Konéno bomo vsi skrbeli, da
se nekaj pripravi za konec voj-
ske v pomoé onim, kateri sami
sebi ne bodo mogli pomagati.
Danes imajo gotovo tudi svoje
domaée odloénosti vendar pa
ob koncu bo veliko Stevilo lag-
nih in ubogih ljudi, za katere
naj mi nekaj pripravimo. Ze
naprej vas prosimo, da poma-
gate, kar mogode,

Za odbor t. 9 JPO-SS:
Joseph Zore, tajnik.
B

Bodite ponosni, da imate ta-
ko veliko #tevilo Jednotinih
sobratov in sosester.

“V enem samem vedjem
du blizu Novega mesta so naili
nad 200 grobov, kamor so bili
zlodinei zagrebli svoje sloven-
ske Zrtve. Okoli Roba nad Ve-
likimi Lad&ami so do nedavne-
ga odkrili nad 150 grobov. kjer
so zasuti vedinoma nedolini
slovenski kmedki 1judje—same
irtve zverinskih domaéih mo-
rileev. Okoli Krima se je na-
8lo grobiide z nad 200 grobovi
—zopet ista Zalostna zgodba,
V Gréaricah nad Dolenjo vasjo
pri Ribnici je grobiste s 45 gro-
bovi. In tako dalje, in tako da-
lje. Kdo bi si upal trditi, da so
vsi ti tako Stevilni mirnj doma-
éini ljudje zasluzili kruto smrt
in sicer pred sodiiéem lastnih
slovenskih ljudi? Toda naste-
vajmo dalje!

“Pri Polici nad Vidnjo goro
g0 odkrili grobiice, kjer je nad
300 grobov. tukaj so pokopani

sami taki, ki so jih komunisti|

kot svoje nasprotnike zverin-
sko umorili. Tukaj so pokopa-
ni ne le ljudje s Police in od
Visnje gore, katere so tu umo-
rili, marve¢ so vlaégili tudi svo-
je i#rtve iz Sostrega, Dobrunj
in Bizovika, pa tudi iz Device
Marije v Polju. Tam je poko-
pan tudi zverinsko umorjeni

svojo Zeno, ki sta bila, kot e
povedano, nasilno odpeljana
proti Polici in tam nekje umor-
jena. ”

“Stradno grobide je v nekih
jamah v Iskem Vintgarju pod
Krimom, kamor so zveri vy élo-
veiki podobi metale svoje last-
ne pomorjene rojake. Ni e do-
konéno ugotovljeno. koliko je
tam pokopanih. Se hujSe gro-
bisée je pa v takozvani Krim-
ski jami onstran Krima. Ta
jama je skoraj 30 metrov glo-
boka, pa je veé ko do polovice
napolnjena z mrli¢i. Nekatere
so metali v to jamo Se napol
zive. Zdaj tisto jamo prazni-
jo. Doslej so izvlekli iz mje e
mnogo trupel, med njimi so
spoznali truplo umorjenega
tupnika Zuika od Sv. Vida.
Nekaterih trupel pa sploh ni
mogoée prepoznati, ker so stra-
hovito zmrevarjena. Je pa go-
tovo samo v tej jami nad 200
mrtvih.

“Koliko je pa grobis¢ v ne-

sre¢ni Suhi Krajini, to Se daleg |

ni dognano. Vsekako pogresa-
jo tam okoli precejinje Stevilo
ljudi, ki jih smatrajo za mrtve,
njihova usoda pa e ni dovolj
znana. Kaj bodo neki Se govo-
rila grobiséa v koéevskih go-
zdovih, okoli Sentjerneja, Sv.
Kriza, Polhovega Gradca in
Horjula! To vse bo treba pre-
iskati, kadar bo to mogoée. Po-
tem bomo Sele videli, koliko ti-
sofev so ti grobokopi sloven-
skega naroda pomorili. Toda
pomorili jih pigo kakor so do-
slej morileci ali rablji morili,
ampak grie kot mori zver. Ti
rablji so se po zapovedi svojih
kolovodij izkazali za take zve-
ri, da je slovenskega ¢loveka
sram to misliti!

“Gotovo je. da niso vsi, ki so
8li v gozdove postali zverina.
Nekateri so #li v hribe iz idea-
lizma, drugi so bili tja z silo
odgnani. Sele ko so bili tam,
8o z grozo spoznali, kam so za-
8li. Pa je bilo prepozno, ker
zdaj so bili ze v rokah, iz ka-
terih ni bilo lahke reditve, ali
pa sploh ne. Kdor se ni vdal
in delal tako kot so mu ukazali
voditelji zlasti pa politiéni ko-
misarji, tega je é&akala krog-
la. In to je bilo ¢ najmanj,
kar ga je éakalo. Zlasti mlade
fante so zageli takoj tremirati
s tem, da so jim narodali kak
umor in celo predpisali nagin
umora in razne okolif&ine. Se-
le ko je f:
eden izmed

8
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nove morilee in sebi enake zveri.

“Eden takih. ki so mlade par-
tizane urili v tem krvavem ro-
kodelstvu, je doma od Device
Marije v Polju. Njegove ime
ne bo zlepa pozabljeno. Je to
star in zakrknjen komunist, ki
je imel prav na Polici' krvavo
Solo za to rokodelstvo, Iz nje:
gove Bole je izSel tudi morilec
mladega Kiklja. Ta
morilec.je sedaj Ze pred veéno
sodbo, kateri tudi njegov uéi-
telj ne bo usel. Vedno bolj pri-
hajajo na dan tudi imena dru-
gih rabljev, med katerimi zlasti
neki Nace iz Mokronoga stra-
huje okolico Novega mesta. Ta
je politiéni komisar drugega
bataljona dolenjskega odreda.
Je pa silno krvava zver, ki je
dal Ze pomoriti mnogo nedol-
Zni 1judi, ki so zlasti pokopani
|v okolici Hmeljnika. Tam je
icela njiva spremenjena v gro-
bisée. Z njim ‘deluje’ neki sed-
mosolec iz Trbovelj,

“Eden najhujdih je tudi neki
Cort, kar je pa njegovo izmis-
'l1jeno ime. Pravijo, da je ta
' tudi pesnik, ki kuje krvave ver-
ze. Ta je umoril gimnazijca
Turka, muéil do smrti Zupana
Brulca, sodeloval pri umoru
#upnika Komljanca in pri mno-
gih drugih umorih Slovencev in
Slovenk. Pri umoru Zupnika
Nahtigala je pa sodeloval neki
Silvan, ki je imel pri partiza-
'nih sluibo terenskega komisar-
‘ja. Kmalu je pa uvidel, da se
komunistom bliZa. polom. zato
je hotel skrivaj pobegniti, Do-.
Ibil si je Ze potne liste za Ame-
iriko, kajpada ponarejene. To-
ida komunisti imajo povsod svo-
! je vohune, tako so tudi izvohali
|in Silvana obsodili na smrt.
|Prav prej imenovani Cort je
;dobil nalogo, da ga umori, kar
| je tudi res izvrdil. Tako pada-
,jo ti morilei pod rokami drug
I drugega,

“Hujse ko moski so Se Zenske
| partizanke, ki hodijo okoli v
modkih oblekah, oboroZene 2z
revolverji in nozi. Nekatere so
Ipra\'e posasti, Neka Henigman
Angela je na glavo lastnega
brata razpisala nagrado 5,000
lir! In ta Zenska stvar ni Se
niti 20 let stara! Toda kdo bi
se ¢udil takim dejanjem, ¢e pa
uéitelji svoje uéence v tabori-
&¢ih uée: ‘Ti ne bod pravove-
ren komunist,edokler ne bod
mogel ubiti svojega lastnega
ofeta ali matere!’

“Ljudem prihajajo veé in
veé na udesa od resniénega par-
tizanskega podetja. Sprva ‘je
'bilo med ljudmi mnenje in ce-
lo prepriéanje, da gre pri tem
gibanju res za splodno sloven-
sko stvar, toda polagoma je
prihajalo toliko reéi na dan, da
se je splodna nejevolja obrni-
la zoper ‘partizane, Zdaj do
malega vsak ve, da je bil splo-
Sen blagor domovine tem lju-
dem deveta briga. Med seboj
se pogovarjajo le o tem. kako
bo kdo zasedel in vzel v posest
kako vilo ali drugo vredno po-
sest. Svojo korajio kaZejo na-
vadno le napram neoboroZenim
kmetom, doéim drugaée skrb-
no &uvajo svoja zivljenja in
beZe o prvem znaku kake resne
nevarnosti. Kakor hitro je za-
&el pihati tak veter, da bi se bi-
lo treba zares spoprijeti z Ita-
lijani, se je kolovodij polastila
groza. Poprej so prek go-
vorili, da je vojne takorekod Ze
konee, in so se kazali silno ju-
nadke in odloéne. Ljudstvo
jim je verjelo, ker ni bilo mo-
goée najti protidokazov. Ko se
je jasno pokazalo, da to #e ni-
kakor ni res in je Italijan hru-
mel po deZeli s svojimi akeija-
mi, ki so velinoma dosegle ne-
dolZne ljudi, je minila teh ju-
nakov vsa korajZa. Izdajali so
se med seboj in puléali s silo
'mobilizirane kmete same na bo-
jisgih, sami pa odnesli pete v
Se bolj skrite kraje. Kakor je
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Gospod urednik! Pisal sem
Vam, da se mi je delo tako na-
mnozilo, da me #e dusi, in da
Vam ne bom mogel veé tako
pridno pisati, kakor bi Vi in
jaz rada. Pa je skoraj v vsa-
kem drugem pismu, ki ga do-
bim (in dobim jih zadnje &ase
precej), prav gotovo opazka
nekako: “Zakaj veé ne pisete?
Ko dobimo “Glasilo,” najprej
pogledamo, ¢e je kaj Valega.
Pisite!"”

Nisem si domisljal, da ljud-
je moje stvari tako radi bero.
Jaz sem se bal ravno nasprot-
nega. da mi bodo zaéeli pisati,
kaj “klobasam” tako neumno
po &asopisih, Vidite, -da res
¢lovek ne more biti sam svoj
sodnik,

Pa sem tako sklenil, gospod
urednik, ¢e Vam je prav, da se
bom moral kar udati in zopet
zadeti pisati, kakor sem prej,
ali vsaj kolikor bom paé mogel.
Bo paé morala kaka noéna ura
iti v to. Bog pomagaj je!

Vsem pa, ki so mi tozadevno
pisali, se prav lepo zahvalju-
jem. Staremu é&loveku se kar
dobro zdi, ¢e ga kdo kaj po-
hvali, raje, kakor pa ¢e ga po-
graja.

“Ko smo sli v morje bridko-
sti,” pod tem naslovom sem
spisal knjigo in jo izdal. Ali
mi bodo ¢itatelji oprostili, &e
najprej reéem besedico o tej
knjigi. Upam, da ne.

Napisal sem, kar sem se ¢u-
tol dolinega povedati ameri-
gkim Slovencem, o éemer sem
vedel, da ne vedo, kar je pa
nujno potrebno, da vedo, da
bodo razumeli poroéila, ki jih
sedaj ¢itajo po &asopisju o
strainem trpljenju ubogega ne-
sreénega naroda doma, Napi-
sal sem, kar sem sam videl in
skusil.

Nekoliko so me stradili, da
naj se ne lotim tega, ker je
preveé nevarno sedaj izdajati
slovensko knjigo, ko ameriska
Slovenija ze umira, “Nakopali
si boste .dolg, plaéati ga pa ne
boste mogli, kaj bo pa potem?”
Tako so me stradili. Vendar
Se] sem od New Yorka do San
Francisca lansko leto in obis-
kal vse juine naselbine roja-
kov. Pa kaj sem videl? To, da
amerifka Slovenija §e dale¢ ni
na umiranju. da je 8e Ziva in
zavedna, da je 3e polna Zivlje-
nja, da je res cela in vsa Ze
amerigka, hvala Bogu, toda pri
tem pa ni prav ni¢ manj Se slo-
venska in sicer pristno sloven-
ska, da sem je bil vesel. In ta-
koj, ko sem se vrnil iz popoto-
vanja, sem se lotil izdanja, ker
spisana je bila Ze pred odho-
dom na pot,

Kako se knjiga dopade? Saj
sami veste bolje, kakor jaz.
Jaz vem samo toliko. kar sem
&ital po listth kritike, pohvale,
ali graje, in kar mi kak dober
prijatelj piSe. Po vsem tem s0-
diti, sem pa kar zadovoljen.
Posébno sem pa zadovoljen s
prodajo knjige, ki gre kar lepo
naprej. Ce bo #lo tako naprej,
jo bo kmalu zmanjkalo.

Naj tu 6menim nekatere
osebne kritike, ki so mi jih pri-
jatelji poslali, &e dovolite, go-
spod urednik? Saj je to javna
zadeva vseh ameridkih Sloven-
cev, gotovo boste dovolili. Pro-
sim Vas. .

Najprej je tudi pred menoj
pismo iz Milwaukee, Wis., ki
pravi:

“Milwaukee, Wis.—Vado knji-
go sem prebral. Hvala Bogu.
Konéno im am o kronologiden
pregled dogodkov iz onih dni,
ko je narod iskal svojo dufio in
jo nael. Obenem je narod
spregovoril. kaj hole. Kdor
ima srce za narod, bo vzel knji-
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‘% uslugo ste n;pn_vm

ker ste nam razjasnili cel po-
lozaj v domovini; & vedjo
uslugo ste naredili narodu v
domovini z Vadim delom.

“Nadie éasopisje je prioble-
valo pisma iz domovine, Eden
je hvalil, drugi je grajal. Clo-
vek res ni vedel, komu naj vr-
jame. Danes poznamo svoj na-
réd, njegovo stremljenje po
pravici in njegove Zelje ostati
pri Zivljenju. DolZnost vsake-
ga Slovenca bodi: pomagati mu
na noge in priti do pravie, ki
jih zasluii. .

“ ... Pred nekaj &asom je
tu nastalo vpradevanje, zakaj
se je edino Zakrajiku posreéilo
priti v Ameriko? Po /kaj je
prifel? Zakaj je hodil skozi
Rim? Kdo doma stoji za
njim?—Z Valo knjigo ste uda-
rili dve muhi z enim udarcem.
Va3 odgovor je dober in zado-
sten vsakemu pametnemu ¢lo-
veku . . .

“Rev. Anton Schiffrer.”

Hvala lepa, Father Schif-
frer. Ce sem res s svojo knjigo
naredil to dobro delo, kakor
pravite za moj nesreéni narod,
moj trud, ki sem ga imel, je
obilno po plaan. Stroike bom
! pa. upam, tudi poplaéal, da ne
bo treba nikomur za menoj pla-
¢evati mojih dolgov za knjigo.
Narod vidi, da sem imel le do-
ber namen, vidi moj trud, in
bo gotovo segel po knjigi.

Glede drugega odstavka pa
samo tole: Kmalu, ko sem
pridel leta 1941, je srbski dnev-
nik “Srbobran” priobéil ¢la-
nek, v katerem me je obsodil,
da me je sem poslal Vatikan,
torej sam papez, da delam tu-
kaj za obnovitev Avstrije. Kaj
ne, smeino! Kdor me pozna,
se mora za trebuh prijeti, tako
se smeje. Jaz pa Avstrija! Kot
duhovnik bi si gotovo Stel samo.
v &ast, ée bi bil v resnici za-
stopnik Vatikana.

Zanimivo bi bilo pregledati
gotov del slovenskega ¢asopis-
ja od leta 1906 do danes in iz-
pisati vse zloc¢ine, vse grehe,
vse hudobije, katerih me je ta
del ¢asopisja Ze obsodil in ob-
dolzil. Ce bi 3li skozi ogledalo
izpraSevanja vesti, morda ni
greha tam, ki bi ga mi ne na-
prtili, od umora do najgrse hu-
dobije. Pa kaj %e bodo? Bog
ve!

Mnogo teh ljudi je Ze v veéd-
nosti. Bog jim daj veéni mir!
Pray iz srca ga jim Zelim, Jaz
bom pa tudi kmalu, saj sem
star. Vendar danes sem pa Se
tukaj. Eno sumniéenje ve¢ ali
manj, ne pomenja veliko za
me. Saj jih tudi tisti, ki jih
zapiSejo, ne vrjamejo. Vsega
sem vajen, samo dobrega malo.

Vendar jaz danes vidim sa-
'mo eno—nesreéni umirajoéi in
trpindeni narod. Slif§im samo
eno—strasni obupni krik tega
naroda sem k nam po pomog&i
in za refitev. Samo njemu na
pomoé! Samo zanj vse, pa Ce
treba dati tudi kri in Zivljenje.

Tako jaz mislim danes in v
teh dvhu vzamem vse, kar se
pifie proti meni, ali se pa e bo.
Tako prosim tudi vse dobre ro-
jake, da naj vse to vzamejo.
Danes posamezniki nismo nig,
narod vse! NaSa driava vse.
Danes za nafo driavo Zdruie-
ne driave, danes za naj narod
vse #rtve, tudi veéje. Za to
trpimo! Za to delajmo! Sa-
mo na to mislimo! In samo o
tem piimo! Ce pa se dobi slo-
venska roka, ki misli, da je tre-
ba tudi danes tako dragocen
¢as ubijati s pobijanjem lut-‘
nega brata, tudi samo z pere-
som ali jezikom, prosta mu
pot! Vsak &as ima svoje izda-

‘Glas Naroda,’ da ste napisali
knjigo ‘Ko smo &li v morje
bridkosti,’ Iz dna srca Vam ¢e-
stitam. Tukaj prilagam za dve
knjigi.

nam Slovencem s tem delom,|do

o e
da sem jo de isti vefer predital

&er pa polovico, je dovolj pove-
dano in je dovolj priznanja za
njeno vsebino. Uverjen sem,
da bo slednji, ki bo knjigo v
roke vzel, postal bogatejii na
spoznanju, kaj je pravzaprav
vzrok sedanjega gorja, In &e
je imel Se kdo kakEno simpati-
jo za o%abne Nemce, bo dobil
po tej knjigi jasne dokaze o
vsem, kar nam, ki smo v tej
dezeli, ni bilo znano. Zato Vam
gestitam. Kar bi zelel je, da bi
bila ta knjiga prevedena tudi
na angledko, da se tudi nasa
mladina in SirSa ameriSka jav-
nost seznani o nadi Kalvariji.
“Matt Tekavec.”

sem o Vasi knjigi véeraj v cer-
kvi. Dobro bi bilo, da bi jo bral
vsak Slovenec. .
+ “Rev. Jno Schiffrer.”
— —
Izpred vojaskega sodisca
v Ljubljani
(Iz ubljanskega “Jutra”)

Vojasko sodiS¢e vrhovnega
poveljnistva oboroZenih sil za
Slovenijo in Dalmacijo, odsek
Ljubljana, je izreklo nasled-
njo sodbo v zadevi proti:

Rosu Edvardu, pok. Antona
in pok, Sevar Marije, roj. v
Kranju 18. marca, 1880, biva-
joéem v Ljubljani, uredniku, v
zaporu;

Pofkaju Vladimirju, sinu
Josipa in Friderike Sluga, roj.
v Dutoglianu 30, aprila, 1905,
bivajofem v Ljubljani v zapo-
ru, in :

Ranklju Josipu, sinu Josipa
in Angeline Bovas, roj. v Litiji,
7. junija, 1917, bivdjotem v
Ljubljani, dijaku v begstvu;

Mlinar Franéifki, héeri An-
dreja in Popit Marije, roj. v
Logatcu 10. oktobra, 1923, sta-

it. 2, in

Jesenko Marjani, pok. To-
maza in pok, Dolenc Marije, roj.
v Zirovnici 18. marca, 1897, bi-
vajodi v Zibriéu, 8t. 72, obe se
nahajata v zaporu.

Prezeju Srecko, sinu Jakoba
in Irene Premus, roj. 18, janu-
arja, 1910 v Novem mestu, bi-
vajoéemu istotam, mehaniku,
nahajajofemu se v begstvu.

Podbordek Tereziji, pok.
Franca in Frantiske Maéek,
roj. v Smarnem pri Devici Ma-
riji v Polju leta 1914, in

Oblaku Rajku, sinu Franca
in Ivana Kofelj, roj. v Ljublja-
ni 6. junija, 1908 in tam biva-
jotemu Soferju; oba se naha-
jata v begstvu.

Golob Radovanu, sinu Ivana
in Marije Svete, roj., na Dolgi
gori 8. marca, 1921, bivajoéa-
mu v Ljubljani, dijaku, naha-
jajoéemu v zaporu,

Defarju Franku, sinu Mila-
na in Dendié¢ Pavle, roj. v Vis-
nji gori 27. junija, 1920 in tam
bivajofemu na Pedéeniku, na-
hajajofemu se v begstvu,

Omahnu Romanu, pok. Iva-
na in Likar Marije, roj. 22, av-

jotemu v StoZicah 137, v beg-
stvu,

Zemljaku Franu, sinu Fran-
ca in Rozalije Kreklié, roj. v
PiSecah pri BreZicah 11. okto-
bra, 1920, stanujofemu v Do-
brepolju, ndhajajofemu se Vv
zaporu,

Obsojeni so bili v dosmrtno
jedo.

“Mrs. Antonija Ordogh.”

2.
'

sem sprejel. In ée Vam povem,
polovice, in naslednji ve- -

“Chisholm, Minn — Govoril

nujpéi v Lipljah pri Planini, .

gusta, 1912 v Ljubljani, biva-
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Glasil. Ker se
Je dtevilno sli¢nih sej
3 svojih

f

vriila koncem januarja prva seja sedanjega
nade Jednote, ste lahko &itali v zapisniku dveh
je vesfasni urednik nadega lista udele-
, sl dovoljuje in Steje v &ast tem potom

pohvalnih
glavnega odbora, ki je bilo 100%.
) nas je vseh skupaj 24; Stirje so se oprostili vsled nuj-

nega dela. eden je pa v armadi.

Prvié v zgodovini nade Jednote je sedelo med nami v zboro-

valni dvorani pet ¢lanic-glavnil odbornic, torej ena Sestina iz-

skuprega tevila zborovaleev. Na zadnji konvenciji so i

namreé nade vrle Jednotarice priborile de ena mesto v glavmem

' odboru; saj je bilo na tej konvenciji 85 delegatinj in tri glav-

ne odbornice. Lahko reéemo, da je KSKJ glede tega zelo de-
mokratiéna ker ima toliko &lanic v glavnem odboru.

i

/

Zborovali smo vsega skupaj nekaj manj kot 13 ur in v tem
kratkem &asu redili vse toéke dnevnega reda menda v zadovolj-

‘.e‘nmr

Kakor bi sedelo skupaj toliko élanov in élanic ene druiine,

~ ginov in hdera, ali bratov in sester, kjer sedi tudi njih dobra in
skrbna mati, tako se vriijo nade seje. Vsi prisotni gojijo med+
sebojno spodtovanje, bratstvo, ljubezen in zaupanje drug V
drugega. Niti #al besedice ni bilo Zuti iz kakih ust tekom zbo-
a. V resnici, na take lepe in mirne seje vsak rad prihaja

i

" in jih nerad zapuiéa!

Na# bivii vrhovni zdravnik Dr. Oman je odkrito priznal,
da mu bo najbolj dolg éas in huda po sejah glavnega odbora,
katerih se je zadnjih 12 let z najveéjim veseljem udeleZeval,
tezko vslsd svoje vedne zaposlenosti. Prav je

|

! o

Se

~ nad glavni tajnik
to sejo prav nobene

bolj

zadnjih 35 let!
nadi KSKJ mir,

sem doZivel na zadnji glavni seji in sicer ko je

brat Josip Zalar k sklepu omenil, da nima za

pritdibe in prodnje od strani Jednotinega

To je bil menda prvi sluéaj, kar brat Zalar vodi taj-

Tudi dobro znamenje, kar znaéi, da
, pravo sobratstvo in sloga.

da bi po tem na&inu Se v bodoZe poslovala!

opazk o minulem zbdrovanju

Bog daj,
svojo
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narodu v stari domovini!
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: ® | $kih Slovencev:

litvi zdruZili s slovenskim na-
rodom v stari domovini.

Mi ameriski slovenski duhov-
niki, kot verski voditelji ameri<
ikih Slovencev, pozivamo torej
vse katoliske Slovence §irom
Amerike, da pristopijo v “Mo-
litveno fronto” kot &élani. Pozi-
vamo Vas, da stanovitno in go-
rede molite za zmago nade ar-
made in zaveznifkih armad in
za skorajini pravi¢mi mir. Prav
posebno pa, da molite za ubogi,
muéeni slovenski narod v stari
domovini, da bi mu kmalu zasi-
jala zarja svobode verskega in
narodnega Zivljenja.

Prosimo vas, katoliske Slo-
vence in vso slovensko duhov-
posvetite letodnji Ve-
spominu onega Veli-
, ko se je zaéela pre-

§EE
§§EE§§*

a in v nadih cer-
da bi Bog skoraj redil
slovenski narod tega stradnega
trpljenja po Mariji na Brez-
jah, kraljici Slovencev.
Slednji¢ pozdravljamo nas
toda junadki

:

;

V imenu amerifkih katoli-

MSGR. VITUS HRIBAR,
MSGR. B. J. PONIKVAR,
# RT. REV. J. J. OMAN,
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pomoé beguncem in da zopet
druge izvrSujejo naloge vseh
vrst, kot so postreiba v vojadkih
domovih, odpravljanje podilja-
tev, sluzbovanje kot bolniéarske
pomoénice, pisarnifko delo in
toliko drugih mnogovrstih po-
drobnosti, potrebnih za gladko
upravljanje take ogromne orga-
nizacije. -

S stalidée fantov, ki se bori-
jo na vseh frontah &irom sveta,
eno izmed najvaZnejdih delovanj
Rdedega kriZa je sluiba za daro-
vanje krvi (Blood Donor Ser-
vice), Kri, ki jo daruje mnogo
stotisoé¢ prostovoljnih darovate-
ljev, reSuje Zivljenja, kjerkoli
nadi vojaki in mornarji izvriu-
jejo teiko dolZnost vojskovanja,
Nié manj pristojen strokovnjak
kot generalni zdravnik mornari-
ce, kontradmiral Ross T. Mec-
Intire, je pred kratkim izjavil:

“Presenetljivo, toda popolno-
ma resniéno je da mornarica
zgublja manj p odstotek
ranjencev na Guadalcanal-u. V
prvi svetovni vojni je veé kot
sedem odstotkov ranjencev umr-
lo za dobljenimi ranami. Te &te-
vilke izkljuéujejo moZe, padle v
bitki.

Ranjenci, dejal je, se po leta-
lu prenasajo v bolniénico na ne-
kem otoku, nekoliko sto milj da-
leé. Predno se odstranijo, dobi-
li so dostikrat na samem boji-
8éu prvo pomo¢, da se ustavi kr-
vavljenje in ublaZi boleéine,
vitevii transfuzijo krvne pla-
zme. Drug d&initelj, ki znatno
pomaga je — kakor je poroéal
— raba lekov sulfanilamidne
vrste, da se prepreéi ali ustavi
okuZenje.

Sredi vojne je teiko dobivati
podrobna poroéila o sluéajih,
kjer je krvna plazma pomagala
rediti ¢lovedko Zivljenje, Ven-
darle iz svetovnih bojis¢ so pri-
8la poroéila, ki pokazujejo, kako
vaino viogo igra krvna plazma
v oskrbovanju ranjencev.

Na primer, Leonard Fronta-
kowski pomoénik brodnega vo-
dje (boatswain's mate), je slu-
Zil na rudileu “Kearny,” ko je
bila torpedirana v noéi 16, ok-
tobrg 1941. Malone smrtno ra-
njen ,je dobil tri tuufuz}je,
med tem ko se je brod stezka za-
tekal v luko, in mnogo vet
transfuzij po prenosu v *bolni-
énico. Sam Kurtz, torpednik, je
tudi bil v isti ladji. Zgubil je
obe nogi, a je Se #iv, za kar se
ima zahvaliti 15 transfuzijam
krvne plazme. Ta Kurtz je bil
oni, ki je meseca septembra
1942 pridel v Washington iz

RT. REV. J. L. ZAPLOTNIK.

Da se zadosti tej veéji zahte-
vi, je Rdedi kriZ odprl sedem
novih nabiralid¢ za darovatelje
krvi (donor centers) in teh je
danes 81, ki se nahajajo v sle-
dedih mestih:

Boston, Hartford, Brooklyn,
New York City, Schenectady,
Rochester, Buffalo, Pittsburgh,
Harrisburg, Philadelphia,” Bal-
timore, Washington, D. C., At-
lanta, New Orleans, Cleveland,
Cincinnati, - Columbus, Detroit,
Indianapolis, Chicago, Milwau-
kee, Mineapolis, St. Paul, St.
Louis, Kansas City, Denver, San
Antonio, Los Angeles, San Fran-
cisco, Oakland in Portland.

Kampanja leta 1543 za vojni
sklad Rdedega kriZa poudarja
dvoje glede sluZbe za darovanje
krvi. Darovatelji krvi so brez-
pogojno potrebni, da se sluiba
vzdrZi, in prispevki k vojnemu
skladu so nujno potrebni, da se
nabiralid¢a krvi vzdrZujejo. Da-
si je mnogo ljudi v tej sluZbi
prostovoljno, je treba nameséati
zdravnike in drugo profesijonal-
no osobje, treba plaati najem-
nine za nabiralisa, treba kupiti
znanstvene priprave, treba pre-
vaZati krvne darove v laborato-
rije za nadaljno predelavanje in
treba poraV¥nati mnogo drugih
strodkov.

Da se Zivljenska kri naiil.a 8i-
nov, bratov in ljubljencev drZi v
toku, moramo vsi izmed nas.na-
praviti svoje prispevke za nabi-
ralid¢a krvi, ¢&im hitreje mogo-
¢e in za vojni sklad Rdeéega kri-
Za tekom meseca marca.

———
Vaino pojasnilo o razvoju
SANS-a

Dva urada

Po zakljufku eksekutive Slo-
venskega ameriskega narodne-
ga sveta (SANS) je bil dne 25.
januarja v Chicagu odprt admi-
nistrativni urad. Ta urad bo vo-
dil vse delo v zvezi z upravo
Sveta, namreé organiziranje lo-
kalnih podruZnic, pobiranje pri-
spevkov za politiéno akeijo, raz-
mnoZitev propagandne literatu-
re, zhiranje podatkov o vojnem
naporu Amerikancev slovenske-
ga porekla in sploh vse delo, ki
gpada pod okrilje administraci-
je ali uprave, Politiéno akecijo
za dosego ciljev, katere je zalr-
tal prvi Slovenski narodni kon-
gres, pa vodi politiéni urad v
Washingtonu. .

Vsa poéta, ki spada v podroé-
je uprave, naj bo naslovljena
na: SLOVENIAN AMERICAN
NATIONAR COUNCIL, 3935
West 26th Street, Chicago, Ill.

Na ta naslov in ime se naj
podiljajo tudi vsi denarni pri-
spevki, namenjeni politiéni akei-
ji.

. |urada pa je:
. SLOVENIAN AMERICAN

NATIONAL COUNCIL, c/o
Rev. Zakrajé-k, 900 F Strect,
N. W,, Washington, D. C.

Na politiénega tajnika se naj
naslovi vsa korespondenca, ki

.| se tiée politiénega dela SANSa.

SANS in JPO sta loéena

‘| Vsak ¢&lan bi se moral zaveza-

‘| SANS je trdno prepri¢an, da bo

ja je v zvezi v velikimi stroski.

ti, da bo prispeval gotov zne-
sek meseéno ali letno v ta na-
men, Komur je pri srcu politié-
na bodo&nost trpefega in umira-
jotega slovenskega naroda v ne-
sredni stari domovini, ta bi mo- |
ral takoj priskoditi tem trpinom |
na pomoé in po svoji najboljsi
moéi prispevati v fond SANS.
Vsak élan naj prispeva vsaj
EN DOLAR na leto! Slovenski
narod bo neizmerno hvaleien za
vsak cent, ki ga boste obrnili v
ta namen, Priénite takoj, Se ta
mesec! Izroéite denar svojemu
drustvenemu tajniku, da ga od-
premi v na¥ urad, ali pa poslji-
te vsoto sami naravnost na na-
slov SANS v Chicago.

Delegatom in delegatinjam kon-
gresa, pozor!

Mnogo vas je, ki ob ¢asu re-|
gistriranja v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma v Cle-
velandu NISTE NAVEDLI
SVOJEGA NASLOVA. Neob-
hodno potrebno je, da ima ad-
ministrativni urad pravilne na-
slove vseh prijavljenih delega-
tov. Prosimo, da nam sporolite
v pismu ali na karti svoje ime
in naslov. Ce ste v dvomu, ali
ste mavedli svoj naslov ali ne,
nam javite vseeno. Prosimo, da
to storite takoj! Naslovite pi-
sma in karte na administrativ-
ni urad SANS v Chicagu.

Glede zakasndosti

Tu in tam se pojavljajo vpra-
Sanja, ¢emu se delo SANSa ta-
ko poéasi razvija. Vzrokov za
kritiko je vedno dovolj. In rav-
notako je tudi vedno dovolj iz-
govorov. SANS jq vrdil svoje
delo takoj po zakljucku prvega
Slovenskega kongresa. Bilo pa
je to zgolj organizatoriéng delo
in priprave za ustanovitev Zive-
ga telesa, ki naj bi efektivno yr-
&ilo delo, ki mu ga je nalozZil na-
rodni mandat. Pojavile pa so
se vmes gotove tehtne zapreke,
resni problemi, o katerih se na
kongresu Se mislilo ni. Vse te
je bilo treba prej premostiti,
predno je mogel SANS javno
nastopiti. Ena zaprek je bila’
bolezen predsednika, katerega
je ¢akalo veliko dela. Se resnej-
&i problem je nastajal v dej-
stvu, da je za praktiéne svrhe
bilo neizogibno potrebno imeti
DVA URADA (politiénega v
Washingtonu, administrativne-
ga v Chicagu), torej tudi dve
osebi. Rednemu tajniku Rev.
Zakrajdku je bilo oddeljeno po-
lititno delo, za nadzorstvo ad-
ministrativhega urada pa je bil
izbran zapisnikar Mirko G. Ku-
hel, Te spremembe in ureditve
obeh uradov, poleg VPRASA-
NJA FINANC, vse to je nade
delo zaviralo. Glavne zapreke so
sedaj odstranjene. Drugo je od-
visno od nalsega naroda, pred-
vsem—finanéno vprasanje. Ta
prcblem, bratje in sestre, je vad
problem! Ce ga pravilno ne re-
dite, tedaj vse kongresne reso-
lucije ne bodo veliko pomenile.

slovenski Zivelj v Ameriki krep-
ko podprl politiéno akeijo, ki
naj doprinese zasuZnjenemu slo-{

venskemu narodu v Evropi svo-

oznadevale, za kako obdobje naj

soups), zmrznjeno sadje (frozen
fruits) in zelemjave ali pa suho
sadje (dried fruits).

War Ration Book Two se
izda koncem februarja ali zacet-
kom marca oziroma, ¢im bo vla-
da v stanu organizirati istocas-
no razdelitev knjiZic po vsaki va-
si, naselbini in mestu Sirom de-
#ele. Ta knjizica tudi vpelje ta-
kozvano racioniranje po tockah
(point rationing) prvié¢ v Ame-
riki, kateri naéin kupovanja pa
previaduje na Angleikem Ze pre-
cej éasa, i

Razlogi za tako racioniranje
so enostavni. Amerigki vojaki
morajo iti v bitko dobro prehra-
njeni in moéni in njihove potre-

Bog, k Tebi danes tega sina
sem mojega seboj privedel;
je stvarstvo Tvoje—v vseh
zadevah

nasvet od mene rad bi zvedel.

Pomagaj mi v tej zadevi,
Ne ve, kaj ga v bodoée &aka;
za roke me drzi, vpraduje;
bojazen s tem me tara jaka.

Bog, kakor sinéek moj ozira,
za vodstvo me vpraSuje, prosi.
zaupa vame—jaz pa v Tebe:
Pomagaj mi in milost rosi.

Ti s svojo, mojo roko drii

in vodi me po pravi poti,

Ti u¢i Bog me, da uéitelj

njegov bom dober, nikdar v
zmoti, 2

Pomagaj mi, da jaz pomagal
lahko mu bom kot dober oée;
na strani stoj, da konéno k
Tebi
pripeljem v raj ga—¢e mogoée.
Ivan Zupan.
il st
VOJAKOVO SLOVO

be so prve na vrsti. ZiveZ treba
shraniti tudi za bodo&e ofenzive
in zaloge hrane morajo sprem- |
ljati naSe vojake, da pomagajo
laénemu ljudstvu tam, kjer so.|
Druge koli¢ine Ziveia morajo|
pod Lend-lease programom iti k
vojakom Britanske, Rusije ini
drugih narodov, ki ge z nami voj-l
skujejo in pomagajo vniéiti so-|
vraznika in nam tako pomagajo.
Vsled ogromne razdelitve Ziveia
Sirom sveta, ¢etudi imamo po na-
vadi hrane v izobilju, nastalo je
pomanjkanje nekaterih hranil,
takozvanih “bojnih hranil,”
namreé onih, ni jih vojaki mora-
jo imeti — zlasti pa, kar se tice
hranil v konservah in stekleni-
cah in zmrznjenih hranil, ki se
zlahka prevaZajo na dolge dalja-
ve. Vsled tega pomanjkanja in,l
da ljudje, ki imajo mnogo denar-
ja, ne nakupijo veé, kot je nji-
hoy delez onega, kar preostane,
in da nikdo si ne nakopi¢i hrane
na Skodo svojega bliZnjega je
vlada izumila sistem kontrole.

Ta kontrola je ono, &emur se|

pravi point rationing. To je edi-
ni demokratiéni naéin, da se deli
med vse in deli enako.

Ko bo War Rationing Book
Two pripravljen, bo vlada to na-
znanila potom é&asopisov in radi-
ja. Vsi oni, ki imajo War Ra-
tioning Book I, bodo tedaj mora-
li iti k najbliZnjemu uradu za;
registracijo racioniranja (ra-|
tioning registration office) ini
prinesti s seboj svoje stare knji-
Zice. Nikdo ne more dobiti Book
Two, ako registracijskemu urad-
niku ne pokaze Book One. Tedaj
2e izdd Book Two in Book One
se povrne dotiéniku, da ga nada-
lje rabi za kupovanje sladkorja
in kave,

Nova knjiZica ne bo enaka ka-
kor stara. Vsebovala bo znamke
24 toc¢k (24 point stamps) za vsa-
ko stran. Vsaka znamka bo ime-
la érko in Stevilko. (Crke se vr-
stijo po abecednem redu skozi
vso stran, zadendi od “A.” Stevil-
ke 8 5, 2, 1 in bodo v tem redu
dle dol na vsaki strani. Na pri-
mer, najprej bo A8, A5 A2 in
Al; v prihodnji koloni bo B5, B2
in B1 in tako dalje skozi celi al-
fabet.

V novi knjifice racioniranja
na totke Stiri strani bodo plave
in &tiri rdefe. Za enkrat rdefe
strani ne pridejo v poltev. Le
plave strani bodo veljale za pre-
obdelana hranila. Za prvo dobo
8e bodo rabile znamke v treh ko-
longh A, B in C. Skapaj gnasdajo
48 points (tock), kar je' ktevilo
telk, ki se sme rabiti v kakem
obdobju. Vsako obdobje ali pe-
rijoda odgovarja enemu koledar-
skemn mesecu. Crke bodo vedno

Ostanite starisi zdravi;
moram iti v boj krvavi;
kli¢e me trobente glas,
moram zapustiti Vas,

Blagoslov mi podelite,
da mi dano Se kedaj—
v boZje varstvo me izroéite—
priti k Vam bo v rojstni kraj.

£bogom tudi sestre, bratje!
Tekgl z vami ¢as mi zlat je;
zdaj pa vas zapustil bom,
staridi in ljubi dom.

Zbogom fantje in dekleta
in vsa nafa mlada leta,

ko smo veékrat skupaj bli,
lepe pesmi pevali.

Ti pa, draga domovina

farani zame kaj spomina.

saj mi gorel vsikedar

za te je ljubeznj Zar,

Frank Horien'Sr.,
Sheboygan, Wis.
——

LINCOLNOVO TOLAZIL-

- NO PISMO

Na8 muéeniski predsednik
Abrahsm Lincoln je imel v mi-
nuli drzavljanski vojni izredno
sofutje do starsev onih vrlih
vojakov, ki so dali svoje Zivlje-
nje za domovino. Med Stevilni-
mi takimi tolaZilnimi pismi je
gotovo najbolj skremo in gan-
ljivo pismo Lincolna, katero je
poslal Mrs, Bixby, ki je zgubila
tri sinove v tedanji vojni. Pi-
smo, kibi veljalo tudi danes ta-
ko prizadetim nadim sloven-
skim in drugim materam, se je
glasilo sledege:

“Jaz si predstavljam, kako
slabotna in brezuspeina mora

'biti vsaka moja beseda v tem

pismu. s katerem Vas skufam
potolaziti v Vasem ‘Zalovanju
nad tako veliko izgubo. Ne mo-
rem si drugaée, da Vam s tem
izrazim globoko sozalje in za-
hvalo v imenu naSe republike,
za katero so Vasi sinovi umrli,
da bi jo redili. Jaz prosim ne-
beSkega Oceta, naj Vam manj-
Sa trpljenje vsled Zalovanja, in
da bi imeli samo sladke spomi-
ne na VaSe drage, ki so padli
za domovino. Bodite pri tem
zelo ponosni, da ste dali tako
drage Zrtve na oltar svobode.
“Abraham Lincoln.”




IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O.
VODJA ATLETIKE
JOSEPH ZORC. 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, IN,
NACELNICA MLADINSKE IN ZENSKE AKTIVNOSTI

Vsa plsma in denarne zadeve, tikajole se Jednote, naj se poliljajo na
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Joliet, Ill.; dopise,
vaﬂ.mmmmmnmmmmomxs.x
JEDNOTE, 6117 8t. Clair Ave., Cleveland, Ohilo.

Naznanilo o umrlih
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| Ime S 5| & =2 T | Meste
23| 3 2E|l
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3 5 1381 3 |5§|3
Odrasli oddelek
‘ eri | 23253% 500| 1- 4-43 66 | 1 | Chi 1.
} | Joseph Beribak | 73383 1000 1- 343 66 | 30 | Eveleth, Minn.
3| Frank Fink IDD43911] | 1- 543 48 63 | Cleveland, O,
4 Frank Skedel, Sr. |  18352] 1 i- a.u! 53 | 87 | Joliet, lil.
5| Matthew Alancic PUS 12-26-42| 65 | 154 ria, 111
6 Theodore Kobal ; D710/ 1- 9-43 27 | 1 | Chicago, Il
7 John Androjna D4040| 1- 6-43 48 | 65 | Milwaukee, Wis.
8 Angela Arh | 13403) 1000(12-31-43 36 | 169 land, O.
9 Joseph Sedmak | 20176 1000 1- 2-43 61 | 55 | Crested Butte,Colo.
10| Anna Pugel 6196 100012-31-42/ 63 | 104 | Pueblo, Colo.

11 Angela Molnar CCS514| 250 1- 2-43 29 | 85 | Lorain, O

12 Frank Pucel 4129 500 1- 3-43 65 | 25 | Cleveland, O
13 | Joseph Plesec 1808 1000 12-23-42 79 | 42 | Steelton, Pa.

14 Balkovec D4873 1000 1- 7-43| 50 | 81 | Pittsburgh, Pa.
15 Milliec Tancraitor IOOIB’ 250 |-13-43| 69 | 147 | Rankin, Pa.

16 Joseph Kuhar, Sr. 7539 1 1-17-43 66 | 98 | Rockdale, IIL
17 Joseph nko | 23793 1 1-11-43| 50 | 42 | Steelton, Pa
18 Karol Susman 13013 1 1-15-43 67 | 53 | Waukegan, 11l
19 Michael Martich | 30032 mw‘ 58 | 169 lcnmmm. 0.

20| Lena Kleinschnitzl 8862 1- 58 | 105 | New York, N. Y.

21 Anton Tolemi | 404 100012-28-42| 66 | 136 | Willard, Wis

22 Joseph Anslovar C8s0 1 1- 9.43 28 169 | Cleveland, O

23 Lm. Moze BB18403 1-19-43 16 | 169 eland,

24 Mary Vidmar 8112 1000 1-17-43 58 | 52 | Indianapoiis, Ind
25 John Slavich 22339 1000 1-25-43 69 | 161 | Gilbert, Minn.
26 Mary J. Minelich |  15022| 1000 1-20-43 55 | 208 | Butte, Mont.

27 Mana Zabret 1208 1000 1.25.43 63 | 50 | Eveleth, Minn.

28 | Frank Kastelic | 22875 1 1.22-43 56 | 146 | Cleveland, O.

29 | Jacob Centa 2477 1000 1 86 | 50 | Eveleth, Minn.

30 Anton Okoren | 13067 1000 1- | 7 chgy. Pa.

31| Johanna Jeselnik 9301’ 1 1-11-43 58 | 160 | Kansas City, Kans,

32 Anna Musich 1046 1-27-43 71 | 29 | Joliet, 111,

33| Joseph Ursich | (C3820 5001 27| 2| Joliet, NI,

34 Apolonia Guzel | 881/ a 1-14-43 76 | 21 to, Pa.

35| John Leben | D6017, 1000| 2- 4-43| 44 | 79 | Waukegan, IIL
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I S 88 | 28| 3

rhas | C79512-16-42'S 81 | Pittsburgh, Pa.
i g Bt %030 12- 7.42‘-13%3 120 | Forest &ity, Pa.

612 Hedwig Zayak- s o
Kamn 11- 942 1 120 | Forest City, Pa.

613 Charles St ! 16537/12- 7-42 ngﬁ 135 ‘ Gilbert, Minn, 4

614 Alice Kmet-Urbas 14549 1 f 162 | Cleve 8'

615 Mary Zaletel [ 1034112-10-42| 75/ %.;» l Clevela: Lo

616 Joseph Silc 15816 12-16-42 100. :.’»3 g‘m P:?'

€17 | Frank Kirn > 12- I 19 T Th

1R Be Pueet 10000 7 'L-m.c'm.

619 John | Pue o

620 148 | B rt,

621  Frances Cera 165 | West Allis, Wis.
1 Anton Zavodnik : 4 g‘ 3 mnb
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* | sko vojsko doZivela “Alabansko

.| vzame mesto ministra socialne

vih” 8ol v Trstu, in
Danilo Zelen, €lulatélj prava

ljubljanske univerze,

L - K3
Dr. Drago Marusi€ je bil sin
nade lepe, sonéne Gorilke, rojen
v Optajem Selu pri Doberdobu,
poznanem kraju iz prve svetov-
ne vojne, ker so se tam skozi par
let vodile krvave borbe. Opatje
Selo le#i blizu reke Soée na sa-
mi etnografski meji med Slo-
venci in Italijani. Vzgojen na
pradki univerzi in zadojen z ide-
jami svojega profesorja velike-

: telji in sodelave,
v iz (le politiéni, ker
vam tulno vest,| gih ni imel). Bil je dober Slo-
kot #rtve fali-| venec in iskren Jugoslovan.
refima v Italiji slede-| Enako so mu bili pri srcu tudi
:  |Hrvati in Srbi. Najve&jo ljube-

3
:
E
3
:

ni imperijalizem odrekal pravi-
co za slobodo in Zivljenje, Z vso
dulio in z vsem srcem je hrepe-
nel, da tudi temu delu nade mi-
le domovine zasije solnce slobo-
de. Bil je tipiden izraz “kradke-
ga fanta.”

Njegovo in njegovih sotrud-
nikov delo bo imelo — v to smo
prepridani—uspeh, Istra, Trst,
Gorica bodo slobodni, ali njega,
enega od tvorcev te slobode, ne

liko drugih slovenskih in hrvat-
skih prvakov iz Julijske Kraji-

ga Masaryka je postal advokat
v Gorici in se Ze kot mlad é&lo-
vek pridno udejstvoval v na-
cionalnem delovanju. Navduien |
sokol, kateremu je bil pred pr-|
vo svetovno vojno stareSinag v
Gorici, je sodeloval v vseh na-
prednih organizacijah goriskih
in primorskih Slovencev. Kot
rezervni oficir je bil mobilizi-i
ran takoj v zadetku svétovne
vojne avgusta 1914, ali je bil Ze
koncem istega meseca avgusta v

pak s svojim neloéljivim drugom

goslovanskega Odbora,” sta
uspela, da jim je ruska vojna
komanda dovolila iti v Srbijo,
da tam stopita v vojsko kot pro-
stovoljea. Na Zalost, kmalu za
tem, ko sta stopila v vojsko, je;
pridlo do evakuacije Srbije in
sta tudi ona dva skupaj s srb-

Rusiji kot vojni ujetnik, Sku-:

pok. Tomom Sorlijem, kasnej-|
iim tajnikom londonskega “Ju-'

ne ne bo veé, Usoda, Morali so
se Zrtvovati, da bi drugi Ziveli
in bili slobodni.
Dragi Drago, veénaja Ti pa-
mjat,
- L] =

Andrej Cok je bil sin stare tr-
Zaske druZine. Ime njegove
druZine se nahaja med podpis-
niki-me8¢ani trzadkega mesta

im pergamentu, s. katerim je
|

mesto Trst 1212, Jeta kapituli-
ralo pred bénefkim doZem. Tu-
di to je med drugimi eden od do-
kumentov, da so Slovenci avtoh-
toni prebivalei mesta Trsta,
Pok. Andrej je sluzil kot uéi-
| telj po raznih trZaskih Solah, 8e
pred prvo svetovno vojno je po-
stal utitelj na edini, privatni,
slovenski Soli v Trstu, ki jo je

| vadriavala “Dryuiba sv. Cirila in

Metoda” v Ljubljani. Ta Sola je
bila ponos ne samo trzaskih Slo-
vencev, nego vseh Slovencev

kalvarijo.” Ko sta dospela v
Rim, sta se oba pridruzila takoj
“Jugoslovanskemu Odboru” in
dr. Trumbié¢ jih je rad sprejel
kot sodelavce. Medtem ko je To-
mo deloval kot tajnik Odbora
v poznani odborovi pisarni v Pa-
rizu, Rue Cadet 17, priden kot
mravlja, se je dr. Marusié po-
svetil propagandistiénemu delu.
Nekoliko let je deloval tudi v
Ameriki med svojimi brati za
ustvaritev Jugoslavije.

Takoj po konéani vojni je bil
poklican v Pariz, kjer je postal
¢lan Jugoslovanske delegacije
pri mirovni konferenci in kadar
je ta konéala svoje delo, je bilo
Marusi¢u poverjeno mesto ge-
neralnega tajnika Jugoslovan-
ske delegacije reparacijske ko-
misije v Parizu. Njegovo stro-
kovno znanje, velika kultura in
vedno #ovijalna pojava — so bi-
li edini njegovi atributi ki so

ko vaino in delikatno mesto.
Ko se je 1924 yrnil v domovi-
no in se nastanil kot advokat v
Ljubljani, ga je *“Samostojna
kmetska stranka” izbrala za

kandidiral za narodnega poslan-
ca na Radiéevi listi, s katero je
tedaj bila njegova stranka v vo-
lilni koaliciji, ali vsled tedaj
vladajoéih razmer v Jugoslaviji
ni bil izbran. Ko pa je bila Ju-
goslavija razdeljena na banovi-
ne, je bilo Marudi¢u poverjeno
mesto bana v Ljubljani in na

ko je odSel v Beograd, da pre-

politike in narodnega zdravja.
Po tem je bil nekolikokrat iz-
bran za narodnega poslanca in
senatorja.

.
.

mu omogoéili, da je dosegel ta-)

tem mestu je ostal tri leta in pol,

.thltgvojneaoaltlw1
"| najprej zaprli na ljubljanskem

sploh. Centru, v katerem je £i-
velo skoro najveéje stevilo Slo-
vencev, je “Druzba sv. Cirila in

| Metoda” posvetila najveé paz-

ljivosti in ljubezni. Osnovana
1886. 1. se je ta Sola pred prvo
svetovno vojno razvila v eno od
najvaZnej8ih kulturnih institu-
cij primorskih Slovencev. Zra-
ven osnovne Sole za dedke in os-
novne Sole za deklice, je bila v
sklopu te ustanove tudi nizZja
srednja trgovska #ola in me-
§tanska Sola z rangom niZje;
srednje 3Sole. Nad 1600 sloven-
skih otrok je obiskovalo to &o-
lo, na kateri je podudevalo 36-
40 uénih moéi. Od 1919 dalje je
bila #ola last novega “Solskega
drustva,” ki jo' je prevzelo od
Druzba sv. Cirila in Metoda, in
od tedaj dalje je bil Soli voditelj
Andrej Cok. *

nini “stebri trZadkin Slovencev
i za njihov narodni napredek, je
obstojala do 1980, leta. In Se te-
ga leta so se vriile predpriprave
za naslednje Solsko leto 1930-
31. Uéeni so se upisali, a 1, sep-
tembra je bila po stari navadi
masda v cerkvi sv. Jakoba, po ka-

svojega prvaka. 1925. leta jeiteri bi bili morali uéitelji in

uéenci iti v Solo, na otvoritev
Solskega leta. Vse to se je seve-
da godilo v sporazumu z itali-
janskimi oblastmi. Kakor stre-
la iz vedrega neba se pojavi med
mado v cerkvi karabinijer, ki
vroéi pok. Andreju, kot Solske-
mu predstojniku — dekret via-
de iz Rima, da je #ola zabranje-
na in da se mora zapreti. Lepa
slika &isto fafistiénih metod.
Moremo si predstavljati nered
in brige, ki so jih te odredbe
‘provzroéﬂe pri otrocih, njih
starfih in pri uéiteljskem osob-
ju, katero je naenkrat ostalo
brez kruha.

Ko je bila Sola zaprta, se je

| gradu, skupaj z mnogimi drugi-
mi, potem pa so ga M'V‘ntnemu Zivljenju. Bil je pre-

Andrej Cok posvetil samo pri-

T

bo ved med Zivimi. In kdo ve, ko- | skega

Iim_eli radi. Njegovi bivdi uéen-

Ta Sola, ki je bila med glav-}
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Andrej Cok je nedolina Zrtev,
Glavna krivda mu je bila, da je
brat predsednika “Jugoslovan-
Odbora ‘iz Italie,” ki je
bil vodja antifaistiénega po-
kreta, pa je uspel, da se je resil
in Zivi v Ameriki.

Velik in impozanten po zuna-
njosti, je bil pok. Andrej blag in
skromen v obdevanju., Zaveden
Slovenec in dskren Jugoslovan
bil je vedno évrst karakter, po-
iten in objektiven. Vsi so ga

ci in kolegi so ga oboZavali. Po-
sebno pa so ga spostovali in ce-
nili tudi mnogi trZaski Italijani.
Diéila ga je dobrota in plemeni-
tost srca. Nié ne more bolje ka-
rakterizirati Sirine njegove le-
pa duSe nego ta dogodek iz nje-
govega Zivljenja: [Italijanski
iredentisti iz biv8ih avstrijskih
pokrajin so smatrali Viljema
Oberdanka, ki je pripravljal
atentat na cesarja Frapca JoZe-
fa, pa so ga prijeli in obesili,
kot svojega najveljega junaka
in muéenika. Po celi Italiji je
slavljen kot tak. Oberdank je
bil nezakonsko dete matere-Slo-
venke, ki ni niti obvladala itali-
janskega jezika. Oce Italijan
pa je vzgojil sina v italijanskem
iredentistitnem duhu. Oberdank
je pred smrtjo zapustil neka pi-
sma in druge dokumente v roke
sorodnikov-Slovencev, misleé da
bodo tako najbolj na varnem.
Tako je zares bilo. Nekaj let
pred danadnjo vojno je sluéaj-
no uspelo pok. Andreju, da pri-
de v posest teh pisem in doku-
mentov. Znajo& kako veliko
vaznost bi polagali Italijani na
te' dokumente — vsaj iz razlo-
gov pijetete, ako ne iz drugih
— jih je vkljub krivicam, kate-
re so Italijani storili njegove-
mu narodu in specijalno njegovi
Soli, pa tudi njemu samemu,
poklonil nekemu svojemu prija-
telju-Italijanu, da bi pridle v
prave roke. Prevzela jih je me-
stna obéina trZaska v svoj ob-
¢inski arhiv,

Kako divno so se Ti revansi-
rali za Tvojo plemenitost, dragi
Drejée, ti “kulturonosni” bar-
bari. NedolZznega so Te obseodili
in potem ubili.

Tam ob Obelisku pri Obéini
nad Trstom si vsakodnevno ugi-
val najlepdi pogled, ki ga mor-
da nudi zemeljska obla in si
gledal pod seboj Trst, lep in bo-
gat, sijajen in ponosen, pa da-
le¢ tam doli v nado Istro do Ko-
pra in Pirana, pa diroko azur-
no gladino nasega sinjega Ja-
dranskega morja. Gledal si in
obZaloval nesrefo, ki je zadela
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Naj bodo Vade muke in Zrtve
zalog Za zmago onih idealov, za
katere smp se borili in se bori-
mo, & to so pravica in ljudsko
dostojanstvo. V  borbi
okrutnemu in nekulturnemu fa-
Sizmu ste padli in prenasali Zr-
tve ne samo za slobodo Sloven-
cev in Hrvatov pod Italio, nego
za pravice &loveka, za obraz
¢loveka, za obraz éloveanstva.

“Jugoslovnski Odbor iz Ita-
lije” prisega, da bodo maséeva-
ne vse krivice z brezkompromis-
no borbo proti krivici in nasilju
ter za zmago pravice, podtenja,
slobode in ljudskega dostojan-
stva,

“Jugoslovanski Odbor iz Ita-
lije”

Dr. lv‘n u. M'
predsednik.

Izpred vojaskega sodisca
v Ljubljani

(Posneto iz ljubljanskega “Ju-
tra” z dne 23. sept. 1942 v izvir-
nem besedilu.)

Vojaiko sodisée vojnega ozem-
lja odsek Ljubljana, je izreklo
naslednjo sodbo v zadevi proti:

1. POZENELU IVANU, pok.
Antona in Trevel Antonije, roj.
v Idriji 7. decembra 1911, biva-
jodemu v Ljubljani, uradniku, in

2. KUNAVERJU IVANU,
pok. Ivana in Dimic Franéidke,
roj. na Jefici 29. avgusta 1911,
in tam bivajotemu, krojat¢u. Oba
sta v zaporu.

Obtodena sta:

a) ker sta v Ljubljani v me-
secu maju 1942 sodelovala pri
druiibi, naperjeni proti politicne-
mu, gespodarskemu in druZabne-
mu redu v driavi.

b) ker sta Poienel od 9. do 25.
maja, Kunaver pa od 15. do 21.
maja 1942 bila élana oboroiene-
ga krdela, ustanovljenega v na-
menu izvrSevanja zloéinov, ome-
njenih v isti naredbi.

¢) ker sta v zgoraj omenjenih
okoli#éinah bila v posesti puske
s pripadajoéo municijo brez
predpisanega dovoljenja.

Iz teh razlogov proglasa sodi-
#ée POZENELA IVANA in KU-
NAVERJA IVANA za kriva
pripisanih jima zloéinov in ju
zato obsoja v dosmrtno jedo, po-
raynavo strodkov, na zakonite
posledice in na stalno izkljugitev
od izvrevanja javnih sluzb.

Sodiéée obenem odreja, da se
priéujola sodba po enkrat obja-
vi v “Piecolu” in “Jutru.”

1L

(Posneto iz ljubljanskega
“Jutra” z dne 25. sept. 1942 v
izvirnem besedilu).

Vojno vojadke teritorialno so-
didde, odsek v Ljubljani, je izre-
klo naslednjo sodbo v zadevi
proti:

1. VIDIC MARWI, héerki
pok. Alojzija in Vidic Josipine,
roj. 29. oktobra 1922 v Garniji
Necoru {(Gorizia), bivajoéa v

s S L A A

ali inl Salki vasi, v :
bili slobodni. ":‘&f % o ".:;‘_

je bila organizatorka;

b) zlodina po &. 16 Ducejeve-
ga razglasa od 3. oktobra 1941,
ker so sodelovali v oboroZeni ée-
ti, ustanovljeni z namenom, da
vrii zloine, ki jih predvideva
navedeni razglas;

¢) Vidic Marija pa Se posebej
zlodina po &l. 110-56, 629 kazen-
skega zakonika, ker je v sodelo-
vanju z ostalima dvema izvrdila
dejanja, ki so imela namen, da
na nedvoumen nadin prisilijo

.| Koseterja Leona, da izpla&a zne-

sek 12,000 lir za dispenzar
“Cvoslarij” s tem, da mu je po-
slala grozilno pismo.

Iz teh razlogov izreka sodisée
po &lenih zakona Vidic Marijo,

;| LadTho Josipa in Jelenca Ivana

za krive pripisanih jim zloginov
in jih kot take obsoja v dosmrt;
no_jefo, Vidic Marijo pa e na
4,000 lir globe, strodke in vse po-
sledice, vkljuéno trajne prepo-
vedi javnih sluzb, zakonitega
preklica in objave sodbe v listih
“Picollo” v Triesteju in “Jutro”
v Ljubljani,
I11.

(Posneto iz ljubljanskega “Ju.
tra” z dne 5. oktobra 1942 v iz-
virnem besedilu.)

Vojagko vojno sodiée vrho-
vnega poveljniétva OboroZenih
sil “Slovanija-Dalmazija,” odsek
Ljubljana, je izreklo naslednjo
sodbo v zadevi proti:

1, KOGOVSKU ANTONU, si-
nu Ivana in pok. Marjane Lesko-
vec, roj. v Smreéju 22, januarja

| 1898 ;

2, MERENCETU LEOPOL.
DU, pok. Janeza in Franéiske
taSngar, roj. v Mirni 28, maja
1902;

8. SKAPINU LEONU, sinu
Viktorja in Julijane Skapin, di-
jaku v Ljubljani 27. februarja
1919;

4. PEZDIRJU FRANCU, pok.
Ignacija in Ane Rapuan roj. v
Brezovici 7. avgusta 1912;

5. FERJANCICU JOSIPU, si-
nu Leopolda in UrSule Letinske,
éevljarju roj. 16. februarja
1912;

6. BRAJKOVICU BOGDA-
NU, sinu " Martina in Marije
Brajkovié, éevljarju, roj. v Pisi-
nu 5. junija 1913;

7. BLACIKI LUDOVIKU, si-
nu Josipa, dijaku, roj. v Ljub- .
ljani 20. junija 1923;

8. ZELEZNIKU LEOPOLDU,
sinu Josipa in Angele Zeleznik,
roj. v Ljubljani 21. oktobra 1919

9. SIARDU MAKSU, pezna-
nih stardev, roj. v Ljubljani, 15,
oktobra 1919, éevljarju;

10. LOGARJU JOSIPU, sinu
Antona in Pepce Lukman rojen
v Ljubljani 24, februarja 1924
bivajofemu v RoZni dolini;

11. MIHELGICU JOSIPU,
pok. Antona in Ane Gomzi, roj.
v Ribnici 14. decembra 1922, bi-
vajotemu v Ljubljani. Vsi ob-
dolzenci se nahajajo v begstvu.
ObtoZeni so:

a) ker so bili soudeleZeni pri
druZbi, naperjeni za nasilni pre-
vrat polititnegs, gospodarskega
in socialnega réda v driavi;

b) ker so bili €lani oboroZene-
ga krdela, ustanovljenega z na-
menom, da bi izvrievali zlo€ine
proti driavi;

¢) ker so delali propagando za
odstranitey ali nasilni prevrat
obstojetega politiénega in dru-
Zabnega reda v driavi.

Zlodini so bili ugotovijeni v
Ljubljani meseca maja 1942, -

1z teh razlogov je sodiSée na
osnovi zakonskih &lenov spozna.

lo te v begstvu se nahajajofe za

y
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fn rtl: “Deb

#al te mi Ob tebi bi
lade prebolel svojega sina.” Na-
to je rekel resno in uradno: “Tri
dni bom &akal pred Ascolijem.
Skrbi, da opravid hitro s svojim
priproénjikom. Povem Ti pa, da
malo zaupam tem italijanskim
mehkuicem. Nad Benzoni v Se-
nju bi Ti bil Ze trikrat izprosil
blagoslove, Zakaj se nisi obrnil
nanj?”

“Tujec sem mu!” je odvrnil
Peter, “A mislil sem Ze na to,
¢e bi mi spodletelo pri komenda-
torju.”

“Da,” je menil oni, “Benzoni
bi Te posvetil. Novo maso pa
bi pel pri Materi nadi na Trsa-
tu. In mene bi povabil, e bi me
doma nasel, seve.”

Pustil je nato bogoslovea sa-
mega. Kmalu pa se je vrnil in
pokazal z roko predse z morja
na subo. Daleé, daleé¢ notri v
ozemlju je bilo videti nekaj
medlih luéi. Kapitan je rekel
kratko: “Ascoli.”

X1, Pri komendatorju,

Peter Pavel je konéno stal
pred gospodom Petrom Jakobom.
videl je, da se je bil moZ moéno
postaral. Peter Pavel mu je iz-
ro¢il Zupnikovo pismo; komen-
dator je je dal brati svojemu taj-
niku, katerega je klical “maestro
di casa” — hidni mojster. Ko

“Boije usmiljenje!” je vzklik-
nil tedaj komendator, “Samo za-
tega pisma ste ili na tako
Ali je Vad Zupnik znorel?
bo trpel strodke?”

. “Gospod,” je odvrnil Glavar,
“imam Se drug opravek.”
Komendatorjev tajnik je do-

Komendator je ostro pogledal
po’Glavarju in dejal: “Svojéas
sem Vam podaril Castiglionijevo
knjigo. Ali jo nosite vedno se-
boj ?” )

Petra je oblila rdedica in je
r'ﬂ:“l’lﬁrdmjo.lupo-
ti nekje sem jo izgubil.”

“Nesreéni &lovek,” je vzdihnil
komendator. “Da, da! Vidi se,

;
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vedro zasmejal in sam pri
dn“ﬂﬂ‘ohmmm,to
je.

i|vidimo se nad zvezdami!
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"Ko pa se je domislil obenem
Glavarjeve prodnje, se mu je
obli¢je raztegnilo nevoljno in je
vpradal trudno:

“Kateri so zadrZki, ki Vam
branijo v duhovski stan?”

“Starifev nimam,” je odvrnil
Glavar. “Moja mati je sluZila
svojéas pri Vas. To je vse, kar
vem. Presvetli ste svojéas obe-
¢ali, da se boste potegnili zame,
&e bo kdaj treba. O, glejte, zdaj
je treba. Vam to paé ne bo pre-
teiko. Jaz pa Vam bom hvale-
Zen do svoje smrti.”

“Spomnim se,” je dejal leno
komendator, “da sem nekdaj res
nekaj obeéa! in sem gotovo to
tudi Ze storil, kar sem obeéal.”
Tu mu je glas v nevolji posko-
¢il v viSino in je rekel vznevo-
ljen:

“Pa da me Se naladé spomnja-
te na moj obet, to je nedostoj-
no, zelo nedostojno,to je nara-
vnost predrzno.”

“Kaj sem neki rekel takega,”
je pomislil Glavar in prebledel.
Tajnik, ki je zavzet motril bogo-
slovéevo lice, je obéutil sofutje
Z njim. Vedri in mladi ¢lovek je

IZPRED VOJNEGA SODISCA
(Nadaljevanje ¢ § strant)

‘| krive zlo¢inov prevratne druibe

in oboroZenega krdela ter jih
kot take obsodilo v dosmrtno je-
¢o, strodke razprave in posledice,
vkljuéno trajno prepoved oprav-
ljati javne sluZbe, zakoniti pre-
klic ter na objavo piréujoée sod-
be po enkrat v “Piccolu” in v
“Jutro.” .

V BLAG SPOMIN
PETE OBLETNICE SMRTI
LJUBLJENEGA SINA in
DRAGEGA BRATA

H.Io olml

Umrl 27. februarja, 1938.

v Mercy bolnidnici, Davenport,
Towa.

Pet let bo #e minulo, odkar
ni ve¢ med nami, toda spo-

j pa Be vedno Zivi v na-
srcih, ker smo prepriéani
nam sv. kriZ govori, da zopet

SEEY

Do tedaj pa, nepozabni sin
in brat, poéivaj v miru boz-
jem!

Zalujodi ostali:

Joliet. 111,
24. februarja, 1948.

in se

Dovolite, da se odpolije in ga
jaz pripravim, da se bo dostoj-
no obnadal, kakor se spodobi.”

“Da, da, Castiglionija je iz-
gubil,” je priklimal komendator.
A dobro mu je delo, ko mu je
Glavar poljubil roko. Z zeljo,
naj mu postreZejo, je bogoslovea
izro&il slugi.
“Kaj hofe pravzaprav od me-
ne?” je prasal komendator na-
rejeno priprosto tajniRa, ko je
sluga odvedel Glavarja. ;

Tajnik mu je pﬁnovil Glavar-
jevo proénjo,
“Pa zakaj hofe to od mené?
Ali nima drugih?”
Tedaj je tajnik dejal resno in
hladno, dasi neskonéno vljudno:
“Monsignore, jaz ne poznam
tega ¢loveka, a podoben Vam je
kakor sin oéu.”
Komendator je planil kljub
svoji starosti in slabosti s stola
in vzkliknil: “Ali je to res, ali
je to res?” =
“Monsignore, to je straina
resnica!” je dbjal mirno.

to mirno: “Nihée ne bo dvomil
o Vadi pofitenosti, monsignore.
Resnica je le, da je élovek podo-
ben Vam in Vadim.”

“Mojim? Katerim mojim? Sa-
mo enega svojih imam. Ali je
temu podoben? Ciprijanu An-
toniniju?”

Tajnik ni odgovoril. .

Komendator je hotel biti sam
in je odslovil tajnika. Bil je raz-
burjen do skrajnosti. Kakor
blisk se mu je posvetilo v glavi
in je govoril sam pri sebi: “Ne-
sre¢ni Cipriano. Kaj bi Se dvo-
mil, da ti¢i tudi za tem. Koliko

“To je grozno!” si je pokril

MOLITVENIKI

v krasni vezavi importirani iz starega kraja . . .

Slovenski molitveniki :

KVISKU SRCE—(it. 355)
2% x 3% indev—224 strani
v belem celolidu
Cena 75 centov

KVISKU SRCE—étv. 415
2% x 3% indev—224 stranl
Cena 75 centov

RAJSKI GLASOVI—(it. 408

RAJSKI GLASOVI—(5t. 415)
2% x 4 Infev—255 stranl
vitevii Sv. Kriiev Pot

Cena $1.50

NEBESA NAS DOM-—(it, 415)
2% x 4% Indev—384 strani
Cena 75¢

SKRBI ZA DUSO-—(it. 416)

je ta fant star? Petindvajset|[§
let. Da, raéunimo. To je bilo||s
leta sedemnajstoenoindvajsete-| |8
zupniku na|'§

le. Naj ga posveti, kdor hole,
jaz se ne potegnem zanj,”

{Dalje prihodnjig.)
ENT NS o

Tajuiki in tajunice, bodite
todnl pri odpoéiljanju asesmen-

Ker posretilo dobitl te
molitvenike po zelo nizki ceni, jih
tudi moremo prodajati po gorl

216 West 18th Street

STARSI, BRAT in SESTRE l

Nadalje hvala druitvel Marije Pomaga) #t. 79 KSKJ, kamor
bmw-Mv-uhu--“-l-m
. )
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n
Prinala zbrane &lanke, &rtice in naj-
lepSe zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nada zgodovinske podatke slovenskih
naselbin in slovenskih druZin v Ame-
Nobena slovenska hifa naj bi ne

bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mese&nika,

Stane letno za Ameriko $2;
za Kanado $3.

Naroénino sprejema:

*x Kk X
“NOVI SVET”

1849 W. Cermdk Rd.

IR R R R )

L ) L) * » L) . . » L) - LR

Chicago, Il
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Ameriska Domovina

SLOVENSKI DNEVNIK

TSI TIPS,

ki izhai
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

AMERISKA DOMOVINA

* je slovenska unijska tiskarna, ki izsdeluje vsakovrstne
: tiskovine, ta¥no in li¥no, pa po smernih cenah,

6117 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

a_|| .
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0, TE 2ENSKE!
(ZloZil Krizkrat.)

|“Zena vogle tri podpira,”

bil pregovor star je, znan,
pri detrtem moZ pa kima,
&e ni zdelgn, ne zaspan.-

Ta pregovor premeniti
treba bo sedanji ¢as:
“Zena vogle vse podpira,”
modke ker prekafa nas!

Cas razmer je vse premenil,
Zenstvo stopa kar naprej,
naj bo v modi, ali delu,
malo le okrog poglej!

V Roosevelta kabinetu*
Zenska sedeZ svoj ima,
vaZno delo tam opravlja
delavska to tajnica.

In Se veé! Cez vse noviarne,
kjer se kuje nai denar,
Zenska pri tem vainem poslu
“bossovka" je, gospodar!

Tam v Iowa driavi
WACO zZensk je velik zbor;
Stri¢ek Sam je ves ponosen
na le-ta elitetni kor.

Kadar pride do spopada

|8 kakim vrazjim kvizlingom,
i | WACO mu bo Ze pokazal
|| svojo pest, da bo polom!

V Clevelandu Zenske banko

svojo lastno ronajo,
z zenskim svetom dober biznes
in profite delajo.

V hlaéah dolgih, moskih kapah
kar po cesti hodijo;

svalko v roki in pa pelco,

ko na delo hodijo,

Po tovarnah, tam pri strojih
Zenske iste ronajo;

delp razno, municijo

one tud pripravljajo.

Policajke na vogalih
pazijo na red in mir,
Pazi dobro na svoj avto,

da ne prides Z njimi v Smir!

; Kondukterke na Stritkarah
| ponekod so usluZbene,

in Soferka bo vozila,

taksi ¢ée poklices le.

Po salonih vidis lahko

tudi Ze bartendarce,

v cash register ko z veseljem
meceio tam kvoderéke,

Ce bo &lo vse to Se dalje,
bomo mosdki kuhali,
prali, ribali, Sivali,
pa iz fajfce puhali.

Zenske bodo pa kuverte
nam od “pede” dajale,

o0, kako bo to prijetno,

v “show™” nié ve¢ zahajale!

Zivjo Evine vse héere,
Zivel ves nas Zenski svet,
stopajode v ospredje,
¢as prihaja boljsih Jet!
e {—
Med sosedi

“Alj ste se e kaj spoznali z
Vadim novim sosedom ?”

“Mi sicer ne, toda njih msaé-
ka se je sinoéi spoznala z na-
8im maékom, ker sta vriila tak
maéji koncert.”

e —
Razdraien zagovornik

Zagovornik proti poroti, po-
tem, ko je izgubil tozbo: “Po
vem vam. gospodje, da je imel
moj klijent na svojem vozu
ravno 24 presiéev, potem mu je
ta lopov enega ukradel. Bilo
jih je ravno %e enkrat toliko,
kolikor je vas tu skupaj.”

—el e
Pred sodnikom

Sodnik: “In pri vsem tem
pravite, da ste miroljuben ¢lo-
vek 7"

Zatoienec: “Da, gospod sod-
nik !”

Sodnik: “Pa ste soseda Mur-
phija tako v &eljust sunili?”

Zatoienec: “Res, da bi Vi vi-

deli, kako je bil Murphy potem
miren.”



Waukegan, 1. — The Fort as he presented a novelty game

Strabane, Pa. — A posthum-

| ous letter was received by Mr.

and Mrs. Joseph Verchek, Brc-l Chicago, Ill. — Following KSKJer Bill Arbanas,

Sheridan WAACs had the bas- called boxing basketball which |
ketball game their way as they was engaged in by members of
came out with flying colors in .the post. The sequence of events
winning over the St. Annes K, 'in this unusual sport brought
S. K. J. team of Waukegan by!mars of laughter and applause

from their late son, Cpl. Louis the anpouncement that the an;'
Robert Verchek, U. 8. Marines, nyal Midwest Bowling Tourna-
who was killed in a recent land ment will be held in Chicago
engagement somewhere in thcims year, local .KSKJ lodges
Solomon Islands, establishing jmmediately went into action.

All Chicago lodges are here-
by notified of a very impor-
tant meeting called by the com-
mittee for Monday, March 8,
7 p. m, in the church hall

FORMER STRABANE KAY JAY BOOSTER

ANDATHLETICSTARKILLEDINAC

Strabane, Pa. — A terse tel-
egram from the commandant
of the United States Marine
Corps at Arlington, Va., re-
ceived recently, revealed the
fact that Cpl. Louis Robert Ver-
chek, 25, son of Mr. and Mrs.
Joseph Verchek, of 411 Char-
tiers St., was the first local
youth reported killed in action
in the war,

He was killed in a land en-
gagement on the Solomon Is-
lands, the communique said,
defending the MAarine postI
there against the attack of the |
Japanese,

most popular youths of Stra-
bane with his circle of friends
embracing both the young and
old. ;

He enlisted in the United
States Marines Oct. 238, 1940,

and received his basic training |75 rooters accompanying the | WAACs—34

at Parris Island, S. C. Later
he was transferred to the Mar-
ine Corps with quarters at

Quantico, Va., and served in

New York for four months be-
fore going overseas. He lefl
California in June of 1942 for
overseas duty,

Two Brothers in Service
Surviving Cpl. Verchek arc

While several district youths'his parents, two sisters, Mrs.
were killed during training in | Johnny Flowers, and Mrs. Au-

a score of 34-27. The'St .Annes from the crowd.

group led the scoring all the|
; way, well into the second half
but the WAACs laid down a
;hea\ry barrage of basket sin!
|ing to overcome the half mark
|lead of 13-7 held by the St
| Annes.  The final decision was
|reached during the last four
minutes of play as the WAACs
swung- into their stride and
| with the deadly fire power of
Mayes who scored 14 points to
lead her teammates to victory.

'Corby of the WAACs carried St. Annes—27 G.F. T.
second high scoring honors|Kovacek, f ............. 3 1 7T
| with 8 points. Cleo Terlap of | Miholic, f .................. R
{the KSKJ group carried top Tercek, f ............. 1 4 6
,zcoring position with a 12-point | Terlap, ¢ ..........cceee. 6 012
total, followed by Kovacek Ivantic, g ................. 0 0.0
with 7 points, L e 0 0 0
| Around 400 basketball fans
| witnessed the game, with about; Totals ... ... ... 11 5 27
G.F. T
iteam from Waukegan to Fort' Mayes, f .................. 6 214
Sheridan. The fans were treat-| Cooper, f ... 10 2
|ed to some real excitement all Davis, ¢ ...................... 0 0 0
through the setto and were on Berry, ¢ .................... S
their feet cheering for their Lawrence, ¢ ............. 0 0 0
teams, especially through thelAnelin. s i e 0 0 0
last half as the game went Corby, g ...............c “.8 2 8
back and forth with the WAAC Godis, g ................. 0 0 0
team finally coming on top to Weaver, g .............. 0 0 0
even the home and home series. i WOrth, g ... eiciie e 3 '3 7
Major Hartom gave the fans|
another treat in entertainment Totals ............s--aS. 13 8 34

Ed Vonic announced the
game over the PA system, Jo-
seph Zore acted as timekeeper.
With each team having one
game to its eredit, they both
have the ambition to meet in a
neutral gym to decide the final
victor and plans are now under
way locally to stage this final
meeting of the two rival teams.
St. Annes KSKJ team won the
first game by a score of 38-22.

Box score:

the fact that Cpl. Verchek was
a recent victim of a Japanese
attack on the Solomons.

The letter was written on
Wednesday, Jan. 6, and mailed

by the deceased two days lat-!

er. In the letter he told his
parents that all was quiet and
there was no cause to worry
about his safety. He said that
there had been no action for
some time and it appeared as if
the Japanese would not at-
tempt another attack.

A telegram, however, frcm
the Arlington, Va., U. S. Mar-
ine headquarters, signed by the
Commandant, received by the
parents last week, revealed the
fact that €pl. Verchek was
killed in action, defendihg the
post against the enemy. The
date of the death was not given.

PUEBLO COWGALS
IN PIN SWING :

Pueblo, Colo. — We *“‘cow-
gals” from 'way out West aro

slowly but surely getting into pheing set back in the Chi pin’
the swing of things down at the Jeague. Last week the Toma-'
High St. Bowling Alleys. Since |

this marks the first year of
bowling for most of the girls
we haven’'t as yet been able to
record what might be called
“impressive scores,” but judg-

The first step was the calling
of a meeting of representatives
by Tournament Secretary Fr.
Kosmach

At the meeting held Feb. 15,
the following committee was
elected: Frank Kopore, chair-
man, John Terselich, Sr., co-
chairman; Lillian Kozek, sec-
retary; Mrs, Frank, treasurer;
| Father Edward, publicity.

The tournament will be held
May 8 and 9, according to Sec-
retary Kosmach. In the event
that a large entry list will be
registered, the tourney pro-
gram will be augmented by the

joffs will take place at the
{Southwest Alleys, operated by

addition of May 7. The roll-'

Representatives of lodges will
please take note of this*meet-
ing! Various committees will
|be organized at that time. The
;sooner that these committees
are set into motion, the better
/it will be, for Chicago’s well-
known *“I will” spirit must
iaggain show itself.

In spite of war-time condi-
1tiom;. without a doubt, all loy-
;al KSKJers will do their wt-
,most to carry on. The boys
;"oult there” want the tourna-
ment to take place. Some even
| have intentions of “working” a
furlough about that time so as
to be able to enter! The spirit
.of Chicago in the roll of host
will not be found lacking!

| Chicago, Ill. — The Dr. Grill
jteam has been taking a lot of
| bitter medicine in the form of

zin Taverns gave the M. Dees
a triple setback, R. Tomazin
588, and Frank Strupeck, 513,

TOMAZINS SWEEP CLEAN, OTHER
WINNERS EDGE IN STEVE LOOP

through the wringer for a two
to one count through the aid of
Stanley Wolsic’s 585 and Bud-
dy Bicek’s 564. Trying to hang
up a clean score sheet for the
Laundry were George Banich,
:597. and Johnny [Terselich,
517.

leading the attack, while Fr.i
|

Joseph, 520, and Louie Zefran, The Kosmach Boosters put

ithe heat on and dampered the

o LI e 479, did best for the losers,

camps in the United Statu tnd. gust Podboy, both of 411 Char-

‘Zeleznik Fuels when they scor-

Mova g™

another was lost at sea, Cpl.

tiers St., and two brothers, both

.

Verchek was the first reported | \¢ «opom are in service at the
to be killed in action against present. They are, Pfc. Jos.
- the P = | Verchek, Jr., of Danville, TIL.,
3 2 s ; jof the U. S. Army, and Pvt.
Prior to his enlistment in t'heiWalter Verchek, of the Mar-
llhr;;les. C%‘ b\;"?_h‘k' k“°wl':,ines. stationed at New River,
ocally as “Bobby,” was a we S. C.,
known athlete and participat-|

ed in local and district sport:s| Cpl. Verchek’s last letter
| home was received on Jan. 7,

m ‘ears. football |
::r. ?%b)l;'?' wa: bo:t.ter!‘ V-letter Christmas card, the

known as the softball star forif‘m‘ly said.

the strong KSKJ unit which' Interment was held on Solo-
ruled local softball circles for mon Islands, the family was in-
many years. On or off the play- formed by the commandant.—
ing field, he was one of the Canonsburg Daily Notes.

BLATHIKS TIGHTEN HOLD ON PRIME
SPOT IN PUEBLO JOES PIN CIRCUIT

Pueblo, Colo. — The Blatnik won two of their tussles from
Taverns took two out of three the Culig Grocers, shooting
from the Steve Grocers and in- fine games of 866, 806 and 866
creased their lead to six games to overcome the 791, 850, and
over the second place Culig 806 work of the Grocers. Joe
Grocerymen. Al Godee had “Ziga” Krall was aces for the
197, 186, and 191 for 574, to Liquormen with a 581 follow-
fatten his present average to ed by Tony Kochevar's 517. A
178 and at the same time he re- 557 and a 514 which were
ceived some additional help made by Frank “Cracker” Kra-
from Capt. Matty Novak who sovec and Capt. Tony Wodi-
had & 210 game in a 565 set, shek, respectively, just weren’t
and from Endy Krall who had enough for the losers. The
571 on big games of 193, 187, “200” class included Joe Krall
and 191. Capt. “Moon” Koc-' 239, Krasovec 220, and Novak
man's 528 was high for the los- 210. .
ers while Johnny Jesik follow-l' Next Sunday's pairings: Cu-
ed right on his heels with a ligs vs. Blatniks; Germs vs.

520. | Steves. o Ghosa
The Liquormen from Germ's! Nick J. Mikatich.

—0—
FORDHAM, ST. MARYS VICTORS IN
STRABANE KAY JAY CAGE CIRCUIT

Notre Dame 18-16 at the

Cmbm.h—m
and St. Mary's were of equal
" strength on the offensive last
week to register victories in the
KSKJ cage league but the St.
Mary's defense proved just a
bit more difficult to penetrate
" as the Gaels defeated Du-
quesne, 30-13, while Fordbam
topped Notre Dame, 30-21.

. Fighting a close first half
game, the Fordham Rams led

Rams by scoring 18 points in
iodtindes én vees © "

' |veni¢ Coals with his 578 se-

SLOVENICS

of the Slovenic Coals over the
Peerless Printers featured last
week’s Joliet Jays Men's Bowl-

sweep helped the Slovenics to!
pick up a full game in the
standings so that now they are
only one game behind the first
place Avsec Printers. The Av-
secs maintained their lead by
winning the last game by only
TWO pins, due to Rudy Ramu-
ta's (filling in for Joey Hor-
vat) strong strike finish for a
nice 228 game, Other features
were the high individual 234
game of Andy Kludovie, and
thé nice 589 series picked up
by Supreme Secretary Joseph
Zalar on games of 202, 200,
and 187.

White Front Liquers Drop Two
To Avsec Printers

The Avsec Printers maintain-
ed their leading position in the
league standings by winning
two games from the White
Front Liquors on scores of 820,
775, and 856 to 773, 873, and
854. Rudy Ramuta paced the
Avsecs with his 548 series,.as
the ever-smiling Johnny Az-
man topped the White Fronts,
with his 586 series.

Slovenic Coals Black-Out the
Peerless Printers

The Slovenic Coals took the
runner-up position ‘in the M:
ings of the league by tripping
the Peerless Printers in three
games. The Slovenic Coals gar-’
nered games of 848, 772, and
858 to the Peerless games of
709, 77Q, and 765. The old
stand-by Al Juricic led the Slo-

|
|

rieswhile Rudy Prus paced the

the

ries. The Slovenics took the,

REGISTER TRIPLE WIN
TO FEATURE JOLIET PIN MEN'S FARE

Joliet, Ill. — The triple win Tezak Florists Lose.lT'wo to the

ing League, for this cleanEFlorists by scores of 974, 859,

|The teams played the old Al-

Pude-h.-withhhutu-; ‘

Eagle Team
The Eagle store téam won a
pair of games from the Tezak

and 867 to 843, 868, and 861.

phonse-Gaston act, with the Te-
zaks winning the second game
by four pins and the Eagle five
winning the last, by six.
The Eagle team was by
Matt Slana’s 591 and Joseph
Zalar Sr.'s 589 series while
John Kren topped the Tezaks
with his 535 series.
Ten Pin Rattles . . .

The league is enjoying one
of those fine seasons in which
the standings are so close, that
any team—with a little luck
and a hot streak—may be able
to the top qot . « » the
full handicap (notwithstanding
a few dissenting votes) is real-
ly ‘the way to run a fraternal
league . . . makes possible a
close race and better fellow-
ship and comradery all the way
arounds . . . Andy Kiudovich
came up with the high, indivi-
dual game of the , 8

“score . . . followed close-
ly hy John Azman’s 231 and
Rudy Ramuta’s 228 scores ...
other good individual games
were rolled by: Al Juricic 223
and 200, Joe Zalar Sr. 202 and
200, Matt 207 and 204,
and Roy Keith 211. . . many
good 500 series helped the av-
erages of the bowlers . . . the
top individual averages are:
Frank Bamuta 186.20, Al Juri-
cic 179.40, Andy Kludovic

178.52, Willard Kuhar 178.4,
Gene Tezak 1 .John Bluth
17634 and John Mutz 176 ...
t*bon’u a8 a whole
Mﬁlh“ + . . the
g are trying harder . . .

¥ M

ing from &N"&hgles it won't be
long now and when we all let
loose with “T-I-M-B-E-R"” we

won't be kidding-—but to get on'

with last Sunday’'s games—

The Anzick Restaurant girls
took away the entire three
game series from the Gorsick
Grocers, beating them by a
count f 250 pins. T. Krall
starred for the winners while
Kay Sabo poled the best aver-
age for the defeated team,

On the other hand, the Elich
Grocers won their tilt by tak-
ing two out of three from the
Culig Taverns. The final count
found Anne Kocman of the
Grocers and Jo Petros of the
Tavern girls emerging from the
matcheg with the highest num-
ber of pins knocked down,

Co on, girls, let's really
lhowl::filite signs of improve-
ment next Sunday (look who's
giving out advice!).

Next Sunday’s schedule: Cu-
lig's vs. Anzicks; Elichs vs.
Gorsichs,—Adios!

Kay.
—_—
Joliet KSKJ Men's Bowling
League Standings
W. L. Pet.
Avsec Prints ... 31 26 .544
Sloveni¢c Coals .. 30 27 .526
The Eagle ........ 29 28 .509
White Fronts .... 27 30 .474
Peerless Prints .. 27 30 .474
Tezak Florist .. 27 30 .474
e p—
PROMOTED

Word was received from
North Africa last week that
John C. Zupan was promoted
to rank of Master Sergeant.
He ig the son of Ivan Zupan,
editor of Glasilo.

Florists vs. White Front Lig-
uors, and Peerless Printérs vs.
Avsec Printers . . . it is a pleas-
ure to see 5o many wives of the
bowlefs as spectators . . . this

The Monarch Beermen put
the tap for two games on the
Jerin Butchers. Urban Stro-
hen, 562, and Francis Weaver,
521, did the heavy crashing for
the Beers, while Rudy Jerin,
513, and Joe Sinkovec,
paced the losers,

Led by Fr. Edward with a
dandy 628 series, followed by
Emil Grill, the Fidelity Elec-
trics registered a two to one
win over the Darovie Lawyers.
Louie Zulich, 546, and John Je-
ray, 543, were the big men for
the Butchers,

The Korenchan Grocers put
the Park View Laundry quint

492,

ed a two to one win, John Ze-
fran, 568, and Pete Bogolin,
1558, doing the heavy pin trip-
‘ping. For the losers Frank
| Gottlieb, 550, and Louie Rab-
‘etz, 477, were high,

The 200 bucket: Jr. Toma-
zin, 208, 210; Urban Strohen,
‘247, Francis Weaver, 203; Ru-
\dy Jerin, 205; Pr. Edward,
202, 234; Red Grill, 216; Stan-
ley Wolsie, 201; Buddie Bicek,
'222; George Banich, 209, 225;
John Zefran, 201; Pete Bogo-
(lin, 245; Frank Gottlieb, 201.
Pot of Gold winner was Urban

Strohen with high game of 247,

|

Joliet, Ill. — The Schlitz
Beers with their steady climb-
ing in team positions the last
couple of weeks, reached the
top as a result of*their three-
game win last Thursday, and
are now tied with the Peerless
Printers for first place.

The Verbiscer Press trimmed
the Peerless Printers in two
games, winning the first game
by only one pin. Gen Lauric
kept her eye on the right spot
and knocked over a lot of tim-
ber to total a 444 series which
was high for the winners. Aft-
er a bad start Mae Mutz came
back in the final game with a
181 to totalra series of 432. Ag-
nes Govednik, the usual high
scorer for the Printers, was
high again with a 460 series.
Marge Dolinshek was consist-
ent in scoring a 141 average.

* The Schlitz Beers smeared
the Allen Orange Crush team
three games. All members of
the Schlitz team hit good

creates a lot of good natured

games. Mary Salesnik, with |

STEADY WINS BRING SCHLITZ QUINT
TOSHARE LEAD IN JOLIET LASS WHEEL

lar is getting in the groove
again and topping off some
nice scores, Last Thursday she
led the Allen’s with a 485 se-
ries.

The Hickory St. Markets
have been slowly falling in the
team standings and dropped a
little lower last week by los-
ing two games to the Tezak
Florists. Ann Papesh really
slapped the pins around and
paced the winners with a 458
series. The Hickory Markets
,were really down on their scor-
ing last Thursday. Gen Golo-
;biuh was consistent in hitting
three 125 games to total a 375
;eeries which was high for the
'losers,
| The Joliet Engineers took a
| pair of games from the Joliet
Office Supply, winning the last
(game by only 9 pins. Jo Ste-
' phen hit games of 198, 161, 161
 to pace the winners with a 520
iseriel. Her 198 was high game
of the night. The Joliet Office
{Supply team just can't seem o

:ml good m‘:"z"‘::“get any good breaks. Mayme

'Umek was high with a 481 se- °

cheering and help to their sies. Marie Culik marked up oo

bowling mates. . . with the in-
w real-
M

toscorea 1l

slow

Vida Za-|"

(Continued on Page 8

53|  Although a lot of splits ap-
“ sared on the alleys only three
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to decree of divorce or of sep-
“maintenance must be re-
ported as income.
In the case of noncommis-
sioned military and navy per-
compensation for mili-
naval service, the ex-
$250 for a single per-
in the case of

ily, received during the year,

income. Also the amount con-
tributed by the Government to

IPROMOTED

R YNITE \
Brooklyn, N. Y. — News hag

lowatz has recently been pro-
moted to Corporal, and is at
prasent assigned to Army Air
Base in Hyannis, Mass. Cor-
poral Jakowatz, better known
2s Smiling Eddy, is well known
and liked by our Slovenian
people. We all wish him luck
and Godspeed home. Eddy is
the son of Mr. and Mrs. T. Ja-
kowatz of Ridgewood.

mduu. may make a Simpli-/may be excluded in roportlnzl Pvt. Joseph Zagar of Ridge-

,wood has been assigned to the
Medical Unit in Camp T. Rob-

the service man’s “monthly ;.. nin Arkansas. From what
family allowance” are in the jo. has to say in his letters, he
nature of gifts by the Govern- i, vo.\ satisfied with his duties
ment and need not be included 4,4 |ikes army life. Joe, one
in income. 'of the most active members of

T e e
she was all right; ily but also to his many buddies {are also-e : the in-
she wasn't worried and|Who are in service. To us boys|hest as he
she could stand on her|\D service, Bobby was one of boys were ¢
feet. That would do jt— |OUT Most esteemed boys in serv-|local K8
ha ) y. She wouldn't let g‘““"“mmm t'::,ir
to. She could not think about|him worry — and wouldn’t let m‘ﬂfvmmulhﬂﬂ;“ share i g i 2
the past—they hadn’t much of |him know that she felt scared ‘!‘l?"'”““" vigor of | ther ‘.:i” ends, interest,
that Sither, just o few brief|sometimes. And if the baby| o "“mbcri”“ﬁoﬂ&l B otd o P 1600, 1
months of marriage before Bob [caught a slight cold, she need |11 Sdmired. . members KSKJ. . o LR TN
went to the Army. The Army |not write him about it. She'd| ~There is no doubt that such| We whi are in dervice can|which the tax due may ¢
—that wasit. It knocked your|write him about the way he|Was the case, for there is noth-|do very little for the family,but ily ascertained by reference
whole life out of shape. It was|changed from day to day and|IPg else that counts in the U, S.| W& can say that, his spirit, is|a table contained in the fm
a situation you could not fight.|the little things he’d learned.|Marines, the toughest outfit in|W h us and we shall carry on| A husband ;ﬂd 'U:h mt
And Bob was so unhappy at|{She'd write him about the var-|our country. Being first to en-|as Bobby would want us to.|together on July 1 of the tax-
camp. He'd been in so many|ious things that happened —list from here and the first to And llat h onto ‘victory |able year may file separate
little scrapes — and always|and she’d leave out the way she|fall for his country, makes us|Our mo 1 be: “Remember Simplified Returns if the gross
seemed to be getting himself|felt down inside sometimes.|Very proud of him although it|Bobby our pal! income of each is from the pre-
put in the guard house. He|She didn't feel much like that|is a sad experience to encoun- | Jobn Bevec., |scribed sources and does not
was worried — that was why. |right now, anyway. She be- ::"- hH: gave his m‘onfd::': Sl 2 amddndzsim Olzt t:::'::’t:“.:
i i what we are e )
He wasn't really like that. He|longed with those people out- p _ MEETING NOTICE form If thelr’ L GARLAS fecciite

was quiet and kind, really. But
she knew he worried about the
way the war had upset their
lives, and about how she and
the baby were getting along.
"That’s why he acted so unruly.
His 5-day furlough was over
now and he'd seen the baby
for the first time. Watching
him get on the train a little
while ago was like the end of
the world.

Goodness — she'd walked
past her car stop. Itdidn’t mat-
ter much. Somehow she was
not quite ready to take things
up again. She noticed that the

-~ door of the church at the cor-

ner was open. It gave her sort
of a friendly feeling — sort of
an invitation. It wasn't far
from here—maybe . . . if she'd
talk to Her for a little while. —
She really had no good reason
for stopping in—it might look
silly. But she could leave soon,
couldn't she — she wouldn't
have to stay long.

“I thought I'd stop and say
Hello,” she explained to Her,
as she entered the church. The
smile she gave Her was confus-
ed 3nd her eyes were tired. An
inner voice seemed to whisper
—“I'm glad you did — I was
thinking of you and your fam-
ily just a while ago.”

Your family . . . that sound-
ed nice somehow. People did
not say “your family” to her—

it made her feel sort of respon-
gible and much older than 20.
- Suddenly she was talking about
everything ; things she couldn’t
say to Bob because they con-
cerned him so directly; things
she'd feel foolish talking to her
relatives about. Just little mat-
ters.—AlH about the way Bob's
face had looked when he first
saw the baby; the way he
couldn't say anything for a
while because he was so proud
and glad. The way he looked
in his uniform—sort of like a
grown man and a little boy
both in one. How Bob had kiss-
ed her just before the train
left—and how he had watched

eyes. The Virgin's eyes said
more than any voice could.—
She seemed to know—and that
made it so much easier some-

Then she was talking to her-
self again . . . how she felt
about things. About what it
seemed like to be living with
relatives and how kind they

i

were, though they couldn’t un- Florence Benedick, 167; Mary lodge.

derstand. How she got dis- Salesnik 160, 178; Marie Cu-) I would like to know if’there
couraged managing on Bob's lik 160; Vida Zalar 180; Don- are any members here at Camp
allotment, and how there seem- na Wilhelmi 160; and Ann Pa- Blanding. I’m located just op-

ed to be nothing to look for-
ward to. She thought of the
outside, the store win-
the “other world”
gave her and how
wished that she

now he’s leaning

Voice whis-

both knew.
on her —
dlq*

ltnoncuoanh.l

side now. Things seemed dif-
ferent — yet nothing had real-
ly changed, had it?

As she said “Goodbye” to
Her she wondered if she’d have
to wait long for her street car.
Perhaps she'd have time to buy
the baby a little toy. She but-
toned her coat collar and step-
ped out of the church into the
crowded street,

———

STRABANE CAGE RESULTS
, 'Continued from pase T)
the opening period, the Gaels

limited the Dukes to 9 to hold
an 18-9 lead at the half. The
Gaels added 12 in the final half
but allowed the Dukes only 4
to win, 30-13. Batista led the
Gaelg with his 12-point attack
while Delost and Strnisa tallied
4 each.to share honors for the
fosers. Lineups:

Fordham—30 G. F.T.
Hostinsky, f. .......0 0 0
Getzik, f ... 1 0.2
R € i e 7 317
Batista, g .................. 8 1 7
Durkac, g ...coeooc..... 2 0 4
- TSRS 13 4 30
Notre Dame—21 G.F. T
saveieh, ¢ .................. 0 0 0
TS SRS 1 0 2
TR AR 3 0 6
Sedmak, g ............. 4 210
T RS, 59 PR
B il s 9.1 12
RN 9 821
Referee, Houston, Umpire
Novak.
St. Mary’s—30 G.F. T
Sedmack, f ................ 3 0 6
L SN 5 111!
Lavrich, ¢ .................. 4 0 8
N 1 -0 2
Hostinsky, g .............. Y .1
TOERES »-.....ooeonieenne 14 2 30
Duquesne—13 G. F. P.
Strnisa, f ................_.. 2 0 4
T SRR ) TEL D R
L BT S 2 0
LT A . 1 0 3
Lesko, g .....cooovnnee. 0o o ol
Totals .................. 6 1138
Referee, Houston. Umpire,
Novak.
JOLIET LASSIE LOOP
_ (Continued from page T
were picked up: Jean Tezak
neatly slid over the 5-7-8; Ag-
nes Govednik the 5-7; and Mae
Mutz the 4-6-7.
High games of the night: Jo
Stephen 198, 161; Mae Mutz;

181; Agnes Govednik 168;

'pesh 185.
| The postponed games were
;rollod over last weekend but as
yet we haven’'t the reports on
them so you'll get the lowdown
next week.

The schedule for Feb. 25:
{Tezak Florists vs, Joliet Office

'Supply; Hickory St. Markets|
was some- vs. Joliet Engineers; Verbiscer S. K. J. members,

!hmn. Schlitz Beers; Allen’s
Orange Crush vs. Peerless
lﬂ-l. - The Snoop.

though the writer of this itém,
a close kin, will uhdoubtedly
miss his smiling face in body.
But his spirit remains with us

La Salle,'Tll, ' The mem-
bers of St. Anne's Society, No.
139, held their regular month-|
ly meeting Feb. 14th. Mrs.
Furar presided.

The new members received
into the juvenile department
were: Kenneth G. Vidergar,
Lynette J, Weyand, Melvin
Harth and Mary Ann Pirc.

Mrs. Jennie Gnidovic had
the misfortune of falling,
| which resdlted in an injury to
ther back. She will remain a
patient in the hospital for sev-

SOLDIER'S LETTER

Camp Blanding, Fla.—Since
my last letter to the Our Page
many things have been chang-
ed. While at Camp McCoy the
temperature was always from
20 do 30 below while here at
Camp Blanding in Florida it is
nice and mjld. We left Camp
McCoy Jan. 26 with the tem-

perature at 32 degrees below.|eral weeks,
We rode for three days and| Mrs. Josephine Argubright

two nights and on the moming,"“"uy underwent an appen-

of the third day instead of dectomy.
snow we began to see’ nice| We extend our sympathy to

green grass. It was hard to be-' Mrs. Josephine Argubright,
lieve this. Upon arriving at Caroline Kernz and Mrs. Mary
camp we were quarantined for Supan whidge sister Miss Alice
ten days. After quarantine we Kernz recéntly passed away.

were transferred to Company' The next meeting will be
D of the 475th Quartermaster Deld on March 14th in the
Truck Regiment. Ours js a *chool hall. All members are

new outfit with a pretty goodi“md ““m

supply of vehiéles of all kinds. | ' 6 Klopeic.
From what I've seen of this | RATRRERY, MY S

camp it's pretty big. I've been! A new liquid insécticide used
told it’s the second largest in by spraving contains millions
the country. lof bacteria deadly to insects

During the last few days at but ‘harmlees ,fo ‘persons and|
jCamp McCoy I met a Kay Jay domestic ¥nimdls

was surprised to receive a let- than the gmount Bf fruits and
ter from a KSKJ member in vegetablesthat an fverage per-
Barberton, Ohio, who told me fon eats in/a year, -

)

%
LIk

they put the names of soldier CELne

-

s

.members of the KSKJ into a

hat, then drew names and each’
'wrote a letter to the service-
man whose name was drawn, I

‘believe they have the right

‘spirit. Nothing is of more value

ito a soldier than a letter. Some

time ago a cartoon was pub-

(lished about a soidier who did

'not receive any mail. Well, I

.huve seen that expression sev-

eral times on the faces of men

who have not received any

mail for a week or more. Let

me assure the readers of this

page that it's something that

is not pleasant to watch. ' So

far I've been fortunate and

have mail coming pretty stead-

ily.

This letter which I received
from Barberton has really in- -
creased my regard for the K. S.
K. J. and what its members are
doing for the boys in the serv-
,ice. Again I say thanks to the
'writer of the letter and to her

Q May ‘IH.‘-"D.
A '.. vl-:o

posite the West gate in Co. D,
475th Truck Department.’

I have also been told there
would be no tournament for
the bowlers this year. This is
a bit of sad news but under
|these trying times it cannot be
helped.

With best

|
regards to all K

| Pvt. John A. Cankar, " |

Company D, ). —
(TN T Y N N e———

' Y AF .

Imember. He is Eddie Bahar LA, '
of Chicago. Just got a letter Twelve gourids ab dried lawn
from him today. Last-week I grass confain mdfe vitamins;f

is from the presecribed sources
and does not exceed $8,000. A
taxpayer may not, however,
file a Simplified Return if the
other spouse files a return on
Form 1040,
Income To be Reported

In preparing a Federal in-
come tax return, income from
whatever source, unless speci-
fically exempt by statute, must
be reported in the return. The

| types of income specifically ex-

empt are listed in the instruc-
tions accompanying the return
form.
In addition to salaries, wages,
fees and commissions which
must be reported, and other
forms of compensation, must
be included. A minister of the
gospel must report all fees he
receives for funerals, for mass-
es, for baptisms, for marriages,
and for other like services. If
a person is paid in whole or in
part for his services in anything
other than money, the fair
market value of whatever was
received must be reported as
ricome. This applies to the ren-
tal value of quarters furnished
an employee as part of his com-
: on (with the exception
‘the rental value of parson-
furnished to ministers of
e gospel), board and lodging
rnished as part of an em-
oyée’s' compensation where
board and lodging is not
irovided primarily for the con-
nience of the employer.

“.Income must be reported
whether received in hand or
nbt, if there is “constructive re-
céipt”; that is, if it has been
chedited to the account of, or
set apart for, a taxpayer with-
out any substantial limitation
of restriction, and ‘which may
be drawn upon by him at any
time. This applies to interest
credited to a savings account,
and subject to withdrawal dur-
ing the year, to dividend
checks received during the
year, whether cashed or not,
to intérest coupons maturing
during the year whether cash-
ed or not (unless the bond is
in default and no funds are
available to pay the interest
coupons), and the like.

" Interest accumulated, or ac-
crued, during the year, on War
nghu Bonds may be treated
by a taxpayer reporting his in-
come on the cash basis either
a8 income during the year, or
the accrual may be deferred
until the maturity of the bonds
and reported as income then.
However, a taxpayer on the
cash basis who elects to report
such income as it accrues must

P tion of Return ISt. Joseph's Society, No. 57,
held the office of treasurer and

| secretary for several years, His

induction into the armed forces
was quite a loss to our society.
He was also an active member
of the St. Joseph's Boosters
Bowling Club. Pvt. Zagar is
the son of Mrs, Zagar of Ridge-
wood, and brother of John Za-
gar, also a member of our so-
ciety and the bowling club,
While John is trying to take
the place of Joe at home, Joe
is doing his part in serving our
icountry.

A Federal income tax return
is a report to the Government
of one’s taxable income for the
year. It is a statement requir-
ed by Ix'w of all single persons,
and all married persons not liv-
ing with husband or wife,
whose gross income for the
year amounted to $500 or more,
and of all married persons liv-
ing with husband or wife
throughout the taxable year,

whose combined gross income

for the year was $1,200 or
more.

It is no longer required that
returns be sworn to, but the
taxpayer must make a declara-
tion of the return that it is
made under the penalties of
perjury.

Income tax returns are kept
on file and, under certain con-
ditions, are subject to inspec-
tion by State officials in con-
nection with the determination
of State income tax liability,
as well ag by other law enforce-
ment officers,

After a return has been filed,
it is checked for accuracy by
the Internal Revenue Service,
and the taxpayer may be sub-
ject to examination or inquiry
relative to matters connected
with the return, or his income,
and he may be asked for fur-
ther substantiation of state-
ments made in the return,

It ijs important, that persons
subject to the income tax pre-
pare complete and accurate re-
turns, as required, both in their
own interest and in the interest
of economy in the administra-
tion of the law. As an aid in
accurate filing of returns, tax-
payers should keep a record of
income received during the
year, and at the time of pre-
paring a return they should
carefully read the instructions
accompanying the return form,
Employees receiving State-
ments of Victory Tax With-
held should retain these re-
ceipts for evidence in support-
ing the claim for credit for Vic-
tory tax withheld.

When and Where To File
Returns

For individuals generally, in-
come tax returns for the calen-
dar year 1942 must be filed
not later than midnight of
March 15th, 1943, and they
should be filed as soon as pos-
gible after Jan. 1, 1943. Some
individuals, operating business
keep their books on a fiscal
year basis, that is, for a 12-
month period ending on the
last day of some month other
than December, and returns of
such individuals are due on or
before the 15th day of the third
month following the close of
their fiscal year.

Individuals who have been
outside the Americas continu-
ally for a period of 90 days or
more are allowed an extension
amounting to the pe-
time of the residence

, , present
) to their in

Reporter.
—— —
CANONSBURG LASSIE
LEAGUE

Canonsburg, Penna. — The
Colonels of the local KSKJ
'Girls’ Duck Pin league swept
two games from the Lieuten-
ant: and the Majors and Gen-
ercle fought to a split in games
iplayed here last week.
| Taking the first game by a
|comfortable margin, 248 to
198, the Colonels were extend-
| ed in the final game to take the
sweep by a one-pin margin in a
214-213 contest. Anna Marie
Potocar led the Colonels with a
two-game total of 238 while
Vie Tutin led the losers with a
236 total.

In the Majors-Generals fray,
the Majors ruled supreme in
the opening tilt by taking a
498-476 contest, but gave way
to the Generals in the final set-
to by losing 485-479. Julia Ko-
lovitch turned in the day’s high
total by leading the Majors
with a 296 two-game total as
Ann Marcischak led the Gen-
erals with a 288 total.

|
!
|

dividual who is a prisoner of
war or otherwise detained by
an enemy country or by enemy
forces, or who is in the mili-
tary or naval forces of the
United States serving on sea
duty or outside the continental
United States, is allowed until
the 15th day of the third month
following the month in which
such status ceases or the pres-
ent war is terminated, which-
ever is earlier, to file return
and make payment of tax.

In unusual circumstances &
resident individual may be al-
lowed an extension within
which to file a return upon ap-
plication to the collector of in-
ternal revenue for his district,
if appropriate reasons are
shown. If the extension is al-
lowed, the taxpayer is subject
to an interest charge of 6 per
cent per annum on the amount
of tax payable, from the orig-
inal due date until paid.

Returns must be filed with
the collector of internal reve-
nue {ox.' the district in which
the taxpayer maintains his le-
gal residence or place of busi-
ness. Taxpayers.with no legal
residence or place of business
should mail their returns to
the collector of internal reve-
nue, Baltimore, Md. If returns
are filed by mail, they should
be mailed in ample time to
reach the collector’s office on
or before the due date.

—
Buy Defense Bonds and Stamps

1
;
|

een received that Edward Ja« |



